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INSTRUCTIONS
AUX

DROGMANS

Ouvrage trés méthodique, desting a ceax qui desirent apprendre

a parler les trois Langues, Arabe, Turque et Frangaise; et contenant

1° un vocabulaire usuel comprenant presqne tous les mots

dont on peatavoir besoin danslaconversation, 2°. trenteet cinqdia-

logues desplus familier s, précédés d'un grande nombre de phrases
¢lémentairesd’un trop grandusage; 5°. la (yrammaire Frangaise tradui-
te en Arabe eten Trurc et mise dlaportéedes jeunesgens quiveulent

gpprendre cette langue.

PAR KHALIFA EFFENDI
Ancien ¢léve de Ecole des Langues et decelle de Droit du Caire,
Professeur deFrangcais pres de §.-A-NMOUSTAPHA BEY fils du

~ Vice-Roid’ Egypte, pendant son séjour a Gonstantinopole, Chef

du Bureau des traduciions, attaché au Ministére de I'lnstruction
Publique, Traducteur de I'histoire du régne de I' Empereur
CHARLES QUINT. PARW. ROBERTSON, et de plusicars
autres ouvrages. e
Premicre édition.

Imprimerie du  gouvernement a Boulak, faubourg du Caire.
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DE 1) HOMME ET DE CB
.. QUL Y A RAPPORT.
L air :
L’ artére

L’ assoupissement
La barbe

La beauté

La bouche

Le bras

Le cadavre

Le cerveau

La cervelle i
Les charmes

Les cheveux
La cheville du pied

Les cils :
Le ceeur

Le corps

Le coté : .
Les cotes

Le cou -
Le coude S
Le grane L
Un cri %
Les cuisses | &
Une dame .

La démarche

~ Une demoiselle .
Les dents

La digestion
Les doigts .
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Les épaules : =il » gl | s SEV
i estomac . - . ; ez | o S sl
El Cernnment it ol e el el Al LI
Unie femme B : SN Cyse | - L Bl
Les fesses A e Ols Sl GoJl Al ok
Une fille mleae e <l
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Le front J s > ls_ )T (% )3”)....;,:74:3__1&;:&
Un gargon : [ " S5 > G A A4
Les genoux : 2 pE : )_‘,:.: . '..:f)i..._;,:::f}l
La gorge . Ll : Sl 9 | - 5 BTV L. jséii
Le gosier b e Sy | o M il pua
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Un homme : St : el | J=Jl— ol .l
La jambe ; -1 . : sl | - (J~ )‘lr«ai)_él’...}i-
Un jeune- homme ) ; .é;s._ Slds | - : sal—oted
La jeunnesse . Al : Ji&fér . ol_2l_a. );h:.il
Les jointures bih A : el ’ J-olall
Les joues . = st Ol gl sadd
La laideur 5 o ; ;,11-_:(}: g :J)a]‘ﬁ;
La langue : S G Js i . o
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Le menfon
Les moustaches *
Les nerfs
Le nombril
La nuque
L' odorat
L' ceil

Les ongles
L’ oreille
Les os
L’ouie

La parole
Le pas

La paupicre
La peau
Le pied
Le poing
La poitrine
Le pouce
Le pouls
Le poumon
La prunelle
I.a.rale
Les reins
Le rire
ie ronflement
La salive
Le sang
La santé
Les sens
Le sein

Le sommeil
Un soupir
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" Les sourcils

La suear
Le tact

La taille
Le talon
Les tempes
La téle
Le toucher
Les traits
Les veines
Le ventre

La vie

Le wvieillard

‘La vieillesse
Le visage
La voix

La vue

DES AFFECTIONS ET DES

FACULTES DE L AME °

L affliction
L’ ambition
L’ dwme

L’ amitié

L’ amour

L application
L avarice

La barbarie

La bétise
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La

Le

La

Le
Le
'
La

La
La

La

Le
Ta

Le

Le
Le

bonne foi

bon sens

bonté

caractera
chagrin
charité
chasteté
colére

conceplion

constance

courage

crainte
crime

degout

désespoir

Le déshonneur

Le

desir

L’ économie

L’ espérance

L esprit

L’ élonnement -

La
La

flatterie

folie

La frayeur

La

friponnerie
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~ 1 14 L
La générosité

Le génie

La haine

La hardicsse

L’ honneur
L’ hospitalité
L’ humanité

L’ humilité

£’ imagination
L' impatience

L’ impiété
L' impolitesse
L’ imprudence
L’ inconstence
L’ ingratitude
L’ inimitié
L’ injustice

L insolence

L intempérance .

La jalousie
La joie
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Ee jugement
La justice

La libéralité

La mechancelé

La mélancolie
La mémoire

Le monsonge
Le mépris
L oisiveté
I} orgueil
La passion

La patience
La pensée
La perfidie
La peur
La piéié

Le .plaisin :

Les pleurs
La politesse

La probité
La prodigalité
La prhdence

La pudeur

La rage
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La

rLa

Le

Le
Le
La

le
Le

La

La

La
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DES ACCIDENTS, DES MALADIES
ET DE CE QUI Y A ﬂAa‘.‘POItT‘:

Un

raison
reconnaissance

rellexion

repentir

ris

“SCNS commun

sobric¢(é
soupgon

souhait
temeérite

tendresse

‘trislesse

yengeance

vérie
volonté

abceés

L' accouchement

l.a

bile

Une Dblessure

Une bhosse

Un
Un

bouton

cancer

La cataracte
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Le cercueil
La chassie

Une chutte

Une cicatrice
La colique

Une contagion
La contusion

Un cor au pied

Un coup de pied
Un coup de poing
Une coupure

Le cours de vealre
Une dartre

. La défaillance
Un defaut

La démangeaison
Le deuii

La digte

La douleur

Une’ égratignure
Une enflure

L enrouement

L’ enterrement
Une entorse

L épilepsie

La fausse couche
La fiévre

Le flux de sang
Le frisson

La gale
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La gangréne

Un goitre
La goulte

La. gravelle:
ka guérison

L’ hydroposie
Une indispositions
Une iofirmité.
La jaunisse

La lépre

Une loupe

Ee mal

Le mal de dentss

Ee mal de téte

Ee mal de ventre-

Une maladie
La migraine
La mort

La paralysie:
La peste

La petite vérole
La phtisie

- La pitaite
La pleurésie
Le pus.

Une pustule
La rage

Les remédes-
Un rhume
Les rides

La rougeole
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La saignée
Le scorbut
Un soufflet
La surdité
La teigne
La toux
Un ulcére
La vaccine
Une verrue

Le vomissement

DES ANIMAUX ET DE CE QU1 ¢

EN DEPEND
Une abeille
Un aigle
Un animal
Un ane
Une araignée

Une baleine
Une béte

Les béles sauvages

Une biche
Ut beeuf
Un bouc

Une brebis
Un bulfle

Une cantharide

Un cerf
rUn chameau
Un chamois
Un chat

Une chauve-souris
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Un cheval

Un cheval marin
Une chéyre

Le chevreau
Un chien

Le chien de mer
~ Une cigale

Le coq
La coquille

Le corbeau

La corne

La couleuvre
Un crapaud

La créte
La criniére

Un crocodile

Un daim
Une daine

Un dogue

Le duvet

Un éléphant
Un épervier
Une fourmi
Une grenouille
Une guépe
Un hibou _
Une hirondelle
Les insectes
La jument

La laine

Un léopard
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Un lévrier -l— b = éﬂmlk_.h( - Ll LK
Un lézard =l 5G5S X (i;l#" £)— ol
Un limacon a’:ﬁ,)gﬁ“ — SBlags ok
Un lion oyl | C‘f"‘l“"“‘w
Un loup 39 |— (\T.:Jl'l) h.,:_31}
Un lynx Sy — b |— Sodl t gl
Une mouche S | (L) LAl
Un mulet P . Jadl
Les nageoires SHBEGL | dediasst_ Sedtoble
Le nid L F-gA
Un oiseau 7O . ALl
Un oiseau de proie I T @i ,_:Lll
Un ours d_‘—-.sf S ol
Un paon etualb | oraa\lall
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Un perroquet wpoles | (Ole) — bz
Les plumes e bl calt
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Un poulain b | i
Une puce o (:;)’c,:lk)._q,é{dl
Une punaise R G | 2adl
I'.a' queue Sis 9 |— (J:..\l\)_.dii»l\ —oidl
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Un rossignol gk oAbl e
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"Un ligi;e -
La toison -
Une tourterelle -
Une truie =
Une vache =
Un vautour o

Un veau e
" Un ver =
Un ver a soie e

La vermine -

Le zérbre
DES ASTRES, DES KLEMENTS
ET DE CE QUI Y A RAPPORT

1. air

L’ arc-en-ciel

Les astres

L' atmospheére

L’ aurore

Le brouillard

La chaleur e

Le clair de la, lune |-

Une cométe

Le déluge

Le dernier quartior -

L’ eau

L’ eclair
L’ eclipse
L’ écume

Les éléments
L’ est
Une étincelle
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Les éloiles
Le fen

La flaimme
Le flux
Le froid

La fumée
La gelée

La glace
Le glacon
La gréle
L’ humidité
La lumiére
La lune

Le midi

La ncige
Le nord

Le nord-est
Le nord-ouest

La nouvelle lupe

Les nuages

L’ ombre

L’ orage

L’ ouest

Les planétes
La pleine-lune

La pluie

Le premier—quarlier

Les rayons du soleil

Le reflux
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"La rosée 5
La sécheresse 5

Le soleil -
Le sud i

Le tems o4,

Les ténébres. -
La tonnerre -
Le tremblement de terre
La vapeur —
Le vent ] -
DU BOIRE ET DU
MANGER

Un abricot o
L’ ail ;
Des aloueltes =

Des amandes. &

Des anchois. CTh

Des artichauds. -
Des asperges -

Ee barbeau <

Du beure =
‘La biére £
Du beeuf 3

Le boudin 5
La bouillie =
Un buillon g
Du brochet 4
Da caffé -

Une caille S
Du canard _ &

La canelle 4

Des cipres =
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Une, carolte
Une carpe

Du cerf

Du cerfeuil
Des cérises
Du cervelas
Des. champignons
Un chapon
Des chataignes
Du chevreail
De la chicorée
Le chocolat

Des choux

Des choux-fleurs.

Le cidre

Des cilrons

Des coings

Des* compates
Des concombres
Des confitures

Des cornichons
Des coteleties.

De la créme

Des cressong
Du dindon
Des draggées

De I eau de wvie

Des ecrevisses
L’ épaule
Des épinards

De I esturgeon
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"Des feves
Des figues
Du foie

Des fraises
Des framboises
Du fricandeau
La fricassée
De la friture
Du fromage
Des fruits

Du gateau
Des gaufres
De la gélée
Du gibier

Le gigot

Le gingembre
Du girofle
Du gite

Du -gras

Des grenades

Des groseilles

Des herbes
De T huile
Des huitres
Du jus

Du Ilait

Dn lapin
Des 'légumes
Des lentilles
La limonade
Des liqueurs

Du melon
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Le miel

La moularde
~ Du mouton
Des miires
Des navets
Une noisctte
-.La noix

Les ceufs
De I oie
Des oignons
Des olives
Des oranges
Des pates
La patisserie
Une péche
Une perdrix
Un pigeon
Des poireaux
Des poires
Des pois

La poitrine
Ee poivre

Des pommes

Des pommes de terre

Des poules
Des prunes
Le radis
Le raisin
Le raisin sec
La rave
Le roti

La salade

Des sardines
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" La sauce s
Le sel -
Le sirop ~
La soupe -
Le sucre -
Le thé —
Du veau -
La viande o
La viande salée -
Le vin -
Le vin blanc -
Lé vin doux —
Le vin muscat |
Le vin rouge =
Le vin noir -

Le vin de chypre —

_ Le vinaigre -

De la volaille =

DES JEUX ET DES EXERCICES |

DU CORDS
Un as —
Un atout -
Une balle -

Un ballon -

Un battoir -

Le billard - —

Une boule ~

Les carles -
Une case -

Le cerf-volant =
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La chasse

La chasse aux -oiseaux

La course & cheval

La course & pied

Une dame
Le damier
La danse
Un dé

Les échecs
L’ échiquier
I équitation
L escrime
Une figure
Un fou

Le jeu

Le jeu de carteg
Le manége

La natation

La paume
La :péche

Un pion
Un piquet

Une promenade
Une raquette

Le roi

La reine

Une toupie
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* Une tour -

Un tréfle -
Le trictrac =

Un valet -

DES DIGNITES, DES PROFESSIGNS

ET DES METIERS
Un abbé -
Un ambassadensr -
Un apothicaire =

Un armurier -

Un artisan =

Un aubergiste ~
Un auteur =
Un avocat -
Un banquier -
Un batelier =
Un berger =

Une blanchisseuse -
Un boucher =

Un boulanger -
Un
Un cabaretier -
Un
Un
Un
Un

Un
Un
Un

Un
U-eli”

brasseur i

cafetier =
changeur’ =
charpentier -
chirurgien =

cocher -
comédien G
commis | -

conseiller -
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Un consul

Un cordonnier
Un courtier
Un coutelier
U:né couluriére
Un cuisinier
Un décrotteur
Un dentiste
Un directeur
Un doecleur

~ Un domestique
Un duc

Un empereur
Un envoye

Un épicier

Un faiencier
Un gantier

Le garde des sceaux
Un geodlier

Un gouverneur

Un graveur

Un horloger
Une impératrice
Un imprimeur-
L’ ingénieur

Un inspecieuf
Un jardinier
Le juge :

Le laboureur
Un laquais

Un libraire
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"Un
Un
Un
Le
Le

Le
Le

Le
Le
Le
Le
Le
Le

Le
Ee

Le
Le
Le
Le
Le
Le
Le
Le

maire
maitre
maitre d’ arme
maitre de chent
maitre de danse

mattre d’ école
maitre d' écriture

‘maitre d’ hotel

maitre de langue
maitre de musique
marchand
maréchal ferrant

marmiton

‘marquis

matelot
médecin
menuisier
messager
meunier
ministre
musicien
négociant

notaire

L’ orfévre

L’ ouvrier

Le
Le
Le
Le
Le
Le
Un
Un

Al

pape
parfumeur
patissier
paveur
péchear
porte-faix
président

prétre
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Un prince
Un professear
Une reine
* Un relieur
Un roi
Une sage-femme
Le savetier
Le
Le
Le
Le
Un

secrélaire
taillear
teinturier
tisserand

tonnelier

Le

trésorier
Le
Le
Le

Le
Le

valet de chambre
vice-roi
vinaigrier

vilrier

voiturier

DE DIEU ET DES CHOSES

-RELATIVES AU CULTE DIVIN |

Les anges

Les apotres
Les archanges

L’ autel
La bible

Les bienheureux
La chaire
Un chrétien

Le ciel
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La c!oche

La croix

Le culte
Dieu

L’ église

L’ enfer

L’ enterrement
L’ éternité

L’ évangile

La foi

L’ hérésie

L’ immortalité -

Un juif

Un mahemétan

Le mariage
Un I_n’érty_r
La messe
Un pain

Le paradis
La priere
Un prophéte
Un protestant
La religion
Les saints
Une secle
Le sermon

La synagogue
Un temple

La vierge
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DE L ETAT MILITAIRE ET DES
CHOSES QU1 Y ONT RAPPORT

Un aide

L' alarmae

L’ appel

L’ armée

~ Les armes
L) artillerie
L assaut

L' attaqus

Le bagage

La baguette
La bayonnette
La balle

Le bassinet

fa bataille
Un bataillon
Une batterie

Le blocus

La bombe -
Une bréche
‘Un camp
Le canon
Le capitaine
Le caporal
La carabine
La cartouche
Le easque
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La cavalerie

" Le cavalier

Le chasseur -

-La citadelle

Un colonel

‘Le combat

' Une compagnie
‘Le congé

La: consigne

-Un convoi

Un corps de ‘garde
Un coup de cancn

Une cuirasse
La déroute
Ao déserteurr
 Un délachement
Le drapeaun

L épée

'L équipement
“Une escorte .

Un espion

L’ exercice
Une fléche
Le fourrage
Un fourrier

Un fusil

‘Un fusilier
La garde

La garnison -
"Un général
Le génie
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La giberne
La guerre
; Un gmde
B infﬁgterie
Une: lance

‘Un lancier

Un lieutenant -

Un ]ieutenaht ‘colonel

La marche -
La méche

Une mine

- Un mineur

Un mortier
Les munitions
Un officier '
La paix

Un passage

La patrouille
La paye

Le pillage
Un pistolét
n poignard
Le poste
La poudre

Les rangs

Les régiments

Le rempart
La retraite
La revug
Le _‘sab}e
Le seéjour

La seutinelle
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Un s’ergéut

Le sergent major
Le siége

Un soldat

Un soas-lienfenant
Un sous-officier

Un tambour

Une trompette
L’ uniforme

La victoire
Une ville forte

DE LA MARINE

Un amiral
Une ancre
Un aspirant
Une barque
Le babord

Une bordée

La boussole
Un brick

Un bruldt
Un céble

Le capitaine
Une chaloupe

Un chef d' escadre
Le contre-amiral

Les cordages

Une corde

Un corsaire
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Une corvette
L’ équipage

L' escadre

Les flammes
La flotte

Une frégate
Dne galére
Un garde-cote
Le gouvernail
La grand-vergue - -
La hune
Un marin -
Les méts

Un paquebot

Un pavillon
Un pilote
La poupe
La proue -
Le sahord

Un vaisseaun

Un vaisseau de guerre

Un vaisseau de ligne

Un vaisseau a deux ponts

Un vaisseau a trois ponts
Un vaisseau marchand
Le vice~amiral

Les voiles

DES MEUBLES ET DES CHOSES
'RELATIVES AU MENAGE
L' amadou
Une armoire

Une assietle
L_e balai
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Une balance:
Un' bane
- Bn bassin
FJQ- berceau
La bouteille:
Le briquet
Une chaise:
Un ehandelier
La chaudiére-
Un' coffre

Un: coussin
Un couteau:
La couverture’
Une cruche
Une cuillére
Une cuvette
Un drap de Lt
L’ éponge-

Un essuie-main:

Une fourchelte
Une glace
La lampe
Un liv
Un lustre
Le matelas-
Le mortier

- La nappe
Une pendule
Les pinceltes
La poivriére
Un pot-3-I eau
Un pot au feu
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Pn pot de fleurs

Les rideaux
Les servieltes
Une table
Un tapis

Une tasse
Un tiroir

Le tonneau

Un vase

Un verre

DES PARTIES DE LA MAISON |

Un cabinet

La chambre

Une chambre & coucher

La cheminée
La clef

La cuisine
Un degré
L’ écurie

L’ escalier
Un étage
La fendtre

Les fondements
Le fourneau

Le foyer

Le magasin

La maison
. Un mur

~ Le plafond
" La porte
Une poutre

¥(ro)e

P
i ooy
o o L
il & J&.o
Ja 1 ¢ ._M:.‘:l.ﬂ‘
— g T -l
= D=
T u%‘
s 5% _.é\ls:

—

' Gla, ¥ oak st ol

BT A
St etk
A L1  yali
3,5l

L\_tll ot _,\:A.J_\,

C"';H Gk ol:;_'s;ah

(Sho) = adioe

oo
aeelll_ 3

(Y% 55

J’\J-\;J'f:i dEae

t.:-a.:“ s‘x\é

fide - abslasl
ab 5}

s~ab 95 L"t:
b

Sl

Sl éh‘

L o\::  ;
o ol
=i 'vféi
= JE
o 05,°

- Slest
sl olis — O
i ol o4l sl
e )\ 3& Y
— olyb

—_— 8
3

i JLL = ":\;f."" ‘f}-go‘)h

PO g P e

2o

Uﬂ;ﬂ“ :\n-'cj‘ = r)lluf:;;“

a=Jll
cl:&.u

22l

Jolao¥l

(e)l...ﬂ) i g...li"
G S
Al _duil
ol

) J&l\ ) )L:.“

Segl -0 ¥l
o2

L o

(Ith-!) el
Gl !
oLl



* Le puits

La salle
Le salon

La serrure
Le seuil

La sonnelte
Le verrou

Les vitres

DES OUTILS ET DES CHOSES
QUI ONT RAPPORT AUX
OPERATIONS MECANIQUES
Une aiguille
Les ciseaux
Un clou
Le compas
Une enclume
Une épingle
Le fil
La forge
Un fuseau
Une hache
Une lime
Un marteau
Une rame
La regle
La scie
DES MINERAUX ET DE

CE QUI EN DEriND
L’ acier
L’ aimant
L' airain
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L’ ardoise

L’ argent
Les cailloux
Une carriére
La chaax

La craie

Le cristal

Le cuivre
Un diamant
L’ émeraude
L étain

Le fer

Le fer-blanc-

Le marbre
Le métal

Une mine

L or

La pierre

Une pierre a-feu

Une pierre précieuse

Le plomb

Le sable

Le sel

Le soufre

DE LA PARENTE ET DE
CE QUI Y TIENT

L alné

Les__a‘ieui

Uj_:l'“"hatard

Le cousin - .
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L.a cousine
I’ enfant
L' ¢épouse

r épdux

La famille
La femme

Le fianceé

La fiancée

La fille

Le fils

1e frére

Le gendre

La grand’ meére
Le grand-pére
L’ béritier

Une maitresse

Le mari

La meére

Le neveu

La niéce

Les ‘noces

L’ oncle .

Les parents

- Une petite-fille
Un petit-fils
Le pere

La sceur

La tante

La tutelle
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fe tuleur

MONNAIES, POIDS ET MESURYS

Un arpent de terre

Une aune

- Une - balance

Un baril .

Une brasse
Une coudée
Une demi-livre
Un franc

Une licue

Une livre

Une mesure
Un mille

La monnaie
Une once

Un pas

‘Une piéce d' argent
Une’ piéce d’ or
Un pied

Un poids

Une poignée - =

Un pouce -
Un quintal ‘
Un sou

Une toise .

DES SCIENCES, DES ARTS, DI
L' ETUDE ET DE CE QUI EN
DEPEND
L algébre
L’ anatomie
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v

L. arehitecture
L’ arithmetique
L’ astronomie
Un crayon

La chirurgie

- La chimie

Le dessin
Le droit

L’ écriture

L' enere

L' encrier

La géographie
La géométrie
La grammaire

- L histoire

L histoire naturelle

La jurisprudence

“La lecture

Un livre

La logique

Les mathématiques
La morale

La musique

La mécanique

La médecine

La navigation

Le papier

La peinture

- La pharmacie

La philosoghie
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La physique
La poesie
Un portefeuille
La rhétorique
. DE LA PEINTURE ET DES
COULEURS
L' attitude
L azur
Le blane
Le bleu
Le brun
Une copie
Lé
L' encre de la chine
Une estampe

carlate

La gravure

- Le gris
L’ huile
L’ incarnat
Le jaune
Un modéle
Le noir
L original

Un portrait -]

Lé rouge
Une statue
Le vert

DU TEMS, DE SES DIVISIONS
ET DES PRINCIPALES EPOQUE-
DE L' ANNEE

Un an

A prés demain

B
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* Aprés-midi
A'ujourd' bui
L' aurore
L' aulompe

Avant hier

Le crépuscule
Le coucher du soleil
Demain

Une demi heure
Dimanche

L' été

La féte

Une heure

Hier

L’ hiver

Jeudi

Un jour

Un-jour de féte
Un jour de marché
Le lendemain

Le lever du soleil
Lundi .

Mardi-

Le malin-
Mercredi

Midi -

Minuit-

Une minute

Un mois

Un moment
La nuit

Le printems
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Un quart d' heure
Les  saisons
Samedi

Une semaine

Un siécle

le soir

Le tems.

Les vacances

Yendredi

DES VETEMENTS ET DE CE

QUI SERT A LA TOILETTE
Une bague

Les bas

Les bijoux:

Un bonnet de nuit
Une bourse

Les boutons

Les bracelets

Une brosse

Un calegon

Une canne

Une ceinture
Une chatoe d or

Le chapeau

~ Unechemise
Le coton
Une cravate

Le cuir
Un cure-dent

Un cure-oreille
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* La doublare
Le drap

Les éperons
L’ ¢toffe

Un éventail
Une flanelle
Les galons
Les gants

Un gilet

Un habit

Les jarretiéres
La laine

Les lunettes
La manche
Un manteau
Un miroir
Une-monlr'e
Un mouchoir
Un peigne
Un pendant d' oreille

Une perruque

La poche

La pommade
Un rasoir
Une robe

Les souliers
Une tabaticre
Les vétements
Une voile

DE LA VILLE, DE LA CAMPAGNE

ET DE CE QUI EN DEPEND
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I abreuvoir
L’ acad¢émie
Une allée
Une - auberge
La banque
La barriere
Un bassin
Un bois

La boucherie
La boue

Un cabaret
Un café

Un canal

Un: champ

Un chileau

Un chemin
Le cimetiére
Le collége
Une colline
Unelldigue'
La facade
Une ferme

Une fontaine
La fordt

Le grand-chemin

Un hameau
L’ hopital

Un hotel
Le jardin

Un lac
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1

* Une maison b
Une maisen de campagne
Un marché -
Une monlagne ~
Un moulin 3 eau -
Un moulia & vent
Un mur
La paille
Un palais

Un parlel re

Une pld(,e

Use plaine -

Un pont -

Le port.

La porte

La poste

La poussiére

U [iIe :

La prisen:

La promenade

Le- quai

Un Jri'vagé !

Une riviere :
La salle de spectacle
Une source.

Une- tour

Un vallon.

La verdure

Un. village

Une ville

Une vue -
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/DES, VEGETAUX ET DE
- CE QUI EN DEPEND

~ Un abricotier
L. absinthe
L acacia

Ua amandier
L’ amarante

L amidon

L ananas’

L' anémene.
Un arbre

Un arbuste
Un aune |
i avoine.

Une balsamine
Le blé
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Rabattre
Beconnaitre

Reconstruire
Remettre
Rendie
Répandre
Reparsitre
Eépondre
Rompre

(__\ ) Bire
Satisfaire
Séduire

Soumellre

(%)  Suivre
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(<) Vendre
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TELRVRWE
PARTIE DES
BIHLSOES

PHRASES ELEMENTAIRES

POUR PRIER, DE\L\NDER oy |

UFFR]R. (..,
Ly .(-i“ué""
Faites-moi ce plmsw
N,Q
i |

Accordez-mot cetle grice

\oudnez—vmm m accor-
der cetle “Taveur?

Vous me rendriez un ser-
vice signalé si vous vou-

liez faive cela. -
2374
Cela me fomlt un grand

3 r:'llg”' - ﬂ = _._.Jv\.p
‘ous m’ o.bliger'ez 1nfini-

mendt. -

=
; 7
Auriez-vous la benté de
AAve > s
me di)nner cette chosc?

— ~r ,u)J S
Je vous en aurai beau. |

coup d obltgatlon -
St ] ,.,,,.‘
Je m'en quSV!Eﬂdl‘B}S lou-

le ma vie, -
) —

Je vous la demande en
'\.?f

griee. -
(-] :/4 ‘\b

Je vous en prie. -

gro i

~

Je vous en supplie. -
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Ne refusez pas ma priére. | ©=° £
Avyez la bonté de me dir.{ — A sl
= Ad oS

Dites-moi s’ # vous plafi

faites—mot cet honneur.
p A

o) e R
Dawnez accepler ('elt lé-

e
gere marque de ma recon—

naissance.
k
Je vous 1 offte de bon

ceeur. -
Un refus de votre parl

me causerait la plus vive
douleur.

30

Je crois que mon espé-|

rance ﬁe sera pas lrom-
pée.

Pour pouter NIER ET
ADMIRER

-

Est-l vrai?

Serait-il pessible!

Cela se peut-ill
Parlez-vous sérieusement?

VYous plaisantez. ,
7 et
Vous voulez rire,

Vous badinez.

J en doute.
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N étes-vous pas dans I ér
reur? ~

Je ne comprends pas com
ment? -

Jen suis surpris. -

J' en suis élonné. -

.-/)-/-’ 4;‘ w‘}'

Clest une chose, élrange.
) At

Cela est impossible. -

J'ui de Ia peine & le croire.

Je ne le crois pas. -

Je 0’ en crois rien. =

Cest incroyéble, =

On vous a_ lrompé, -

2

M’
‘ Cela est faux. -

o

Cela v’ est pas vrai, -

2. -2 zJ/}f

C'est un mensopg:, -

Je le nie. . L

Ay

Je nie ce fait, ~

52t 33 ;’\
C est une calomnie, -

Cela ne se peut pas. -

Je parie le contraire, -

Je gage que non, -

Je gage que cela 0’ a pas
ediliey. @ - o
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Pour AFFIRMER.
SEREESSEE
o
Je vous assure que
; ‘_\f;!( ; i
Je vous garantis que

Je vous jure que -

(11)s
C))l:-ﬂ); o-l;a‘.;a J:(i;j \;Lt
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Loyal .a:f i o
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Je soutiens que ~

Je prouve que -

Complez sur ce que je
vous dis. |

Je vous dis la vérité toute

<

pure.

Faites fonds sur ce que

jai dit. =

Tout le monde vous le
dira, -
C est un fait, -

Cela est vrai =

Cela est véritable -

Vous pouvez y ajouler
foi. -

Je puis vous le garantir

T a1 des t¢moins. =2

J a1 des preuves.

¥ en suis sur -

¥ en suis certain, -
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Point de doute,
Rien de plus certain

S E———

Pour CONSULTER,

Q'y a t-il & faire?
Que faire?

Que me conseillez-vous
de faire?

Quel parti prendre?
Que ferons-nous?

Que pensez-vous?

Je ne sais que faire?

S ALt
Que feriez yous-a mad
b,
place?

S

mayt

e

Comment me- tirer de la

G by
Comment nous tirer de

. N
cetle cnréoustance. -

Quelle tournure- donne-
rons nous a cetle affaire

¢

Oue devrons-nous faire?

Ne vaudrait-il pas mieux?

Fu
Cela demande de la ré-
flexion

e
Je suis embarrassé.

gt f:

1 = S g
Nous .sommes bien- em-
B
barrasses,
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Nous voild dins un grand
embarras =

Je suis d' avis que A

Ne voyez-vous pas mi-
eux que? i

Si I élais de vous -

Si I étais & votre place
je ferais. -

Mon avis est que -
Mon opinion est que

J ai pensé & une chose

Il me vient une idée

C' est la meilleure chose

C est le meilleur moyen

Nous 1’ en pouvons rien
de mieux. -

Fesons comme cela -

C est le seul moyen de

se relirer de cette affaire|

T TR Rt

POUR CONSENTIR, ACCORDER
ET REMERCIER

J y consens

Volontiers de tout mon-
coeur.

Pourquoi pas? . =
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A
“Avec plaisir -
2 Er 5
Je suis charme de trou-
ver I’ occasion de vous
rendre service

« J\A:‘»
> Sl o s
Quel bonheur pour moi
’E_ d2" T e /\-’l"t ")Dy v
celui de vous @tre utile!
ey
Point ¢ obstacle -
3 \F
Rien ne 'y oppose. -
o o Lo

Je suis A votre service.

i \
Oldonnez et vous SErez
Obel

ol

1 3,5
Ordonnez votre servileur

:

Vous pouvez disposer de
mol.
Vous n’avez qu'a parles

{ attends vos ordres.

."(*l‘ )V‘" &/J\ {
Faites fonds sur moi

Vous savez que je suis|;

toul a voas

Je ne puis rien vous

refuser ‘
" Je vous suis infiniment
oblige.
Que je vous suis recon-
naissant.
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Je suis bien Zensible a

~ votre bonté.

Comment pourai-je m'’ a-

cquiller envers vous?

- Cette nouvelle preuved'a
mitié est au dessus de ce
que je pouvais espeérer,

Yous me comblez d' hon-

netete.

Merci, je vous' suis bicn
oblige.

Je n' oublierai vos bien-
faits pour loule la vie.

Quelle humanité

. Je vous suis bien redeva-
ble.
Vous m’ obligez beaucoup

“Je vous donne bien de

la peine
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Je suis- honteux de la
peine que je vous donne.

D Smmm—
OUR REFUSER OU § EXCUSER

—— e

je suis honleux de vous
refuser.

Cela ne dépend pas de
moi.

-

Cela m'est impossible.

Cela ne me regarde pas.

Cela est de toute impos-
sibilit¢_pour moi.

Je suis au désespoir d'é-
tre obligé de vous refuser

Je vous prierde m en di-| 9 - Ja! yie 5003l ges il

spenser, Ce serail une au-

tre fois; le moment n’est;

pas favorable.

Soyez persuadé qu'il 'y
a pas de ma faute.

Ne trouvez pas mauvais
que je ne puisse conlenter
vos désirs.
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Je ne peux rien pour vous
satisfaire. -

Je suis mortifi¢ de ne pas
pouveir vous répondre
d’ une maniére plus favo-
rable. _ -

Si cela dépendait de moi
je I aurais fait avec plaisiy

J'éspére que vous m’ex-
CUSErez. -

‘Pardonnez-moi.

Excusez-moi. =

Je ne peux faire ce que
vous voulez. -

Si vous étiez & ma place

vous feriez la méme chose

Daignez accepter mes
excuses. -

Je ne peux pas vous ser-!
vic dans ce cas. —
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Pour MARQUER LA JOIE |

ET L ETONNEMENT,

J en suis charmé, -
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J en suis bien aise -

Cela me rend de bonne

~humeur. -

J en suis satisfait. 4

,#(\")#

Pyl CJ: ohl 9
r-k::‘ la;-‘_;)?:g

J en suis enchanté, -
Cela me fait grand plaisir
J' en suis fort coutent.

‘J’ en ai _bieﬁ de la joie

C est une heureuse nou-
velle. =

- Je m' en réjouis

‘Je vous félicite. -

Quelle joie! -
‘Quel bonheur! -~
Quoi! -

Qu’ est-ce~que vous dites|

Comment se peut-ill

‘Est-il possible! -
Jene comprends pas com-
ment. e
Cela m’ étonne, -

s

ﬁ.:!m-s-"gb.:: .)Esté-,ﬁ:bu\:_y

— r.l::"

m—

Sk k2 TS oy

r-\ljt'-:’l:"_;’;;}’:o—‘:): _r.l:;‘

S ol

L ISP
= Oomlalhba— 04Nk

J)__liit-)fz.a‘m

s — J.!:.:L;)Ls:4:
iy e _)Jb-.)tlwd:
poie, il LE _.)34; :
)ﬂ)}:lﬁ)“' 4:_1'6)_9."3 4;
v 23h &) S

Jﬁ‘:'. ‘d}‘ J-a; ¢/ 92 e\:Ki )Lol

ety

: r)_,:ﬁo,i,b).a;éy-.—

. ‘J; |j a.i«b’-‘.;& .

wledbl 2Ly AR
£ il ' el
Trn - Al sl i
I eﬁ)-‘é
el Uir palt
SN Lzl
RO RN T,
: :ﬁ;\lgjs}u
Lo G BB AR S s

— P

L — al LI g bl
i — RS e yp aus
Ja= 2N 5809 pu s 226 Ul
i BTP P E §
fan P ,rs_i ia_CJé» J.\;-Li.s

S
SRR I

Ll o — ol

“6ls_ L 6‘3 L ]&Ll‘ibrﬁs (1

— L
. BB e A L

Al il sl
- ...._ija;"_;'u_-.o}_l,;?
i A3 sy

S U3 _ 552l Ja

(S R SR TR
S ,f:gj:fgpl‘ﬁ

. ‘.ia.;ﬁﬂ:ﬂ;&éd‘é.&g‘ S

— s



Cela.me surprend.’ sty ki 2 ,\,: Atk us‘}’
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€ est’ abominable.
{ est détestable.

iC est bien mal 3 vous.

Cela vous fait tort.
' est bonteux péur vous
.' Vous ‘éies 'il.)ien A b"lﬁ‘r’nf.:r,
iﬁons fi}iiés niéﬂ;.

Tenez-vous tranquille,
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Je ne veux pas de cela.

Finissez s il vous ‘plaﬂ

Prenez garde | pour une
autre fors

Clest impoli =
C est mal, -|
C est impertinent. «-'.

i

=Youlez-vous vous taire,
: ) ]

o S ."UJ)LC..:-‘) {.
= b r&-w! ") 9L
L il ._nd,\
dj ._.J{.»A. -+ \Lba; gt....’l..o- -
ey . Jﬁr ‘4")"’
| S S
...JD)&G — Jii 4aﬁ“’)h.a0
‘Taisez-vous, o Ji; 9 |
Si je vais 1. H L (-..(J.m,\,}\__ _

i

«Sorlez.de ma présence J &
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~ Savez vous parler fran-

gus? =
Je parle un peu. -
“Vous' prononceZ bien.”

Que dites-vous?

Qu’ avez-vous dil? -
Je ne dis rien. -
Je n’ ai rien dit. -

"Nous ne disons rien.

Nous n’avons rien -dit.

i

Que failes-yous

Qu’avez vous-fail.

Je ne fais rien, -

Je o' ai rien fail.
Nous 1’ avons rien fuit,
Avez-vous fait yvos de-

e

_yours,

-Oui mousieur je les ai
faits, . -~
Non monsieur, je n’ ail
‘pas fait. -
Je vw'ai pas eu le lems.

Que faisiez-vous hier tou-
te la }ouruée? -

~Tavais d'autres affaives
Qlle rait-uc T
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Que fait-elle? e
I travaille, - it
Elle travaille ; “

Que vous manque-1-il?

Répondez fiot 7 s
Pourquoi vous ne répon:-
déz pas? : -
Je réponds. g
Nous répondons. -
M entendez vous? -

Je yous ontends.

Je ne vous entends pas.

Nous ne comprenons rien.

Ecoutez bien. =
Ecoutez.

VYenez ici. o
Je vous écoule e
Nous écoutons = -~
J'ai eompris: = /- - -

Nous avons compris. -
Ils ont compris. -

Elles ont compris. ~ ~|

De v aer

Quel dge avez-vous’
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- Etes-vous 4gé?

J ai vingt ans
SET 4 E ‘ .
Vous étes encore jeune

Vous &tes plus 4gé que
moi. -
Veus étes moins 4gé que

voir frére,

Vous étes aussi A
le fils de M. tel

3¢ que

Nous sommes nés dans
le méme jour.

Eles-vous marié?

Non, pas encore,

Je n'ai pas encore ter-
miné mes éludes.

(Ju’est-ce que vous étu-
diez.

J" apprends plusieurs lan.
gues.

Votre pérre est-il en vie?

Non, malheureusement;

il est mort il y a deux.

ans,

Je I'ai perdu depuis trois
ans,
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Volre mére est en vie,|
je I éspere.

Oui monsieur; je n’ ai

qu’ elle.

Avez vous des f{réres?

Point de tout; j en avais

plusieurs, mais ils sont

mortis.

Nous sommes tous sujels
a la mort.

Cumbien d’ années peut
avoir vécu votre feu pére?
Il est mort & I'é4ge de

einquanle annces.

Il était jeune encore.

Il o était pas vieux.

ALLER, VENIR.
P GG T

allez-vous?

Qu

u allons-nous?
vas-tu?

0 va-t-il?
Oavont-ils.

A quelle endroit voulez

-yous aller?
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s Je vais au jardin® -

Nous allons devant la
porte.
N allez pas loin.

Peut-étre qu’ on aurabe-

soin de vous.
D' ol venez-vous> £

Je viens de ma chambre.

Je viens de chez moi. -
Je me promenais.

Avez-vous yu mon fréres

Je ne I'ai pas vun

Viendra-t-il vous voir?
Il viendra aprés midi.
Viendra-t-il seul?

Il viendra avec un de ses
amis qui vient de sorlir
de pension.

Ou demeurez-yous?

Que fait mon frére & pre-
sent? 8 -
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It continue ses études -

Il esi bien studieux.

Connaissez-vous- cet ami

qui vient avec lui? -

Je ne le connais que de

nom. ‘ 2
Je le connais bien. =

Je ne le connais pas,

C est mon ami. _ -
et § TRt
CHERCHER SON LIVRE, ETU-
DIER SA LECON.

o

Jc, ne (rouve pas mon

liyre. : .

Cherchez-le =
Je I'ai cherche partout.
Oﬁ 1’. avez—vousJ mis?
Ou l‘évez—vous laisse ?
Je i avais mis sur Ie pu-

pitre. <

Fies-yous bien str?
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“ Cerlainement; il 0’y a
pas un quarl d heur que
je I'ai mis I3,

Demandez 4 vos cama-

rades.

Avez-vous va mon livre:

Non, mon amig; je ne I' ai

pas vu.
Il n’est pas perdu. quel-
qu’ un I'a peut-8tre pris

pour le sien.
Le voici; je I'ai trouvé,
Pourquoi avez vous pris

-

mon liyvre?

Je croyais que vous n'en

aviez pas besoin,
Servez-vous du votre; je
vais apprendre ma lecon,
Vous étes bien actif au-|
jourd’ hui.

Ne le suis-je pas toujours?

Vous é&tes quelquefois tré
paresseux.

Ne parlons plus, le pro-
fesseur arrive.

Savez-vous volre lecon?

Jo ne la sais pas encore,
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Vous éles paresscux; ¢é-
tudiez la, =
Je vous demande pardon:
vous m" avez donné une
legon qui est bien difficile

Je vous accorde dix mi-

nutes de pluos.

Je vous remercie; jo {4-
cherai de I'apprendre plus
tot.

A présent je la sais,

En étes-vous sar? -
Je le crois, -

La savez-vous parfaite-
ment bien?

-—

Vous allez le savoir.
Comment jai réeitd m:
legon? -
Pas trop”bien. -
Vous causez au lieu d' é-
tudier,

—

Vous ne regardez pas
méme votre livre,

Vous ‘avez de [ intelli-
gence; - il vous manque de

—

la bonne volonté,
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" J' apprendrais mieux unc

autre fois,

SHILLEIES
i.c DIALOGUE.

POUR SALUER ET FAIRE LES

COMPLIMENS D' USAGE.

Bosjour Monsieur.

-

Comment vous portez-

yous?
T'rés bien, & votre sevi-
¢€e; el vous comment cela
va-Lt-il?

g

J’ espére que vous étes
en bonne santé, -
e s
Gréce a Dieu, je me por-
te forL bien; ma santé est
trés bonne,

-

82 sl
Cummont se porle mada-

2,00
me votre mére?

-2

LP}’/‘,); s ) ‘@)1
Elle se porte & merveille

Pas trés bien; elle est un

peu indisposée.
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Ten suis bien fache.

Je luisoubaite une bon-
ne santeé.

Qu"a—t-elle ?

Elle a mal a la téte.
Elle a mal aux dents.

Elle est obligée de gar-
der la chambre. ‘

Je me ferais un devoir
de lui faire une visile,
si cela ne I' incommede -
pas.

Au contraire; cela lui fe-

rait grand plaisir.
Cela nous fait honneur.

A quelle heure pourrai-je
lui présenter mes respe-
cls? '

A 1 heure que vous vou- |

drez, dans la matioée.

Faites mes compliments.
3 monsieur volre frére,

Présentez mes respects a
monsieur volre peére.

=

S(347)
4. (A S iy
55!
obtal 4l .;;,.»j_,l;z.: Ll

4'-_}.\:::-};.“1 ;Z)}u_{JQ:'!lc
2345w af J-'u‘: &%

-Ul;;“gs"
J _9 _;;;I ‘.S.}J

4L.’1 ...)_,:AA?I:’:QJA_L}‘OL@
) )J)}fﬁiﬁ)‘}".-‘:ﬂ
UE:QL‘_,!}A..:UU%U}‘
S ST e
Sl el sl iy
f;)(«:'m)).é[;; ,ln:....a

S Ko o35 b\l iatl

= BY TR
TS SW]
sl e
U kel 4 WKL Ss8
03 gmrds — sl ol liad

sl opgerg b K
s }.-.:._as) f.g.b..»\.,nl»l...a

Al o,

Sose

f:‘_y — r).)-‘)i.c.i)r)‘w a‘_‘f.:‘
u-"_,uaﬁ'- f—’b‘-—-—].\l‘clﬂ‘;ym

20N}

(2 SN S5 |

AKVQ)w

Ll

b

ot Bl Ak g
oolpada o labiley Billalas

— m———

q:'u_) ")ﬂ’_ p‘,::-_,qi]\ ._C_))...li\ 1 :1.:3\31\;1@]‘):;‘ —"‘J“'J%

g2 523le —Lalels

Jchgl&..\.c \‘.aj)dc:-j‘f.
Let 1y

[ — .

‘. terll 5..) -H\Lw‘dc-‘,‘f,

; 145{)(‘3“&.}:)9‘0"&9;_,:'}
Jd= s...r.-‘)‘o»_\th:

ey

oy
Lode 32N OIS

a7 Kas15 06 gaaliig apul
4;‘.; ‘5..\:..;-\: ,s'm" —'J,}“""“ :u-E

.._,u-_y%.u sz....;*'!a (3

&, 25
| Goalitol Jg s sl
JoE= ot 3 el i

laly, o 2dlsliols

—_— an—

éﬁdbt-w & *;-‘Jﬁdt)““
d‘a)lm‘)x‘u S g:-‘afaa-
-l

Jedsher — (SN Je dutw

:L i



‘Saluez de ma part, toute
volre famille. -

Je 'y manquerai pas.

Je m' en acquilterait fi-
délement.

Je vous en serrai infini-
men! obligé. -

Il n’y a pas de quoi.

J’ a1 I honneur de vous
saluer.

Je vous soubaite le bon-
SOIr.

Adieu. —

Au reryoir, <

Au plaisir de vous voir.

Yolire {rées humble ser-

1'i1e_u T,

DIALOGUE 2.m

ExN SE LEVANT

Qui frappe ala porte de
si-bon matin? .

Quir est 1a?

( est moi, volre servi-
teur, -
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Ouvrezla porte, elle n'est
. pas fermée a la clef.
Cemment! vous éles en-
core au lit? -
Vous dormez encore!
Vous n'étes pas encorc

Gveillé!

Il est tems de sc leyer.

Quelle heare est-il?

Sad

i3 OE e
Il est quatre heures.

Je ne savais pas I’ heare
qu'il était,

—

J ai . oublié de monter
ma monlre hicr,au soir.

Ordinairement je ne suis
pas Sl paresscux. -
Il parait que vous avez
¢1¢ matinal aujourd’ hui.

Il est vrai que je suis |
sorti avjourd' huide meil-

leure heure que de coutu-
me,

Jai mal dormi toute la
nuit.

Je wai pos fermé 1 ceil.
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' Je me suis couché fort

Mard,

Il était cing beures aprés

le coucher du soleil.

Je dormais d" un profond
sommeil quand vous étiez
arrivé

~Jai de la peine & quit-
ter le lit,

Quel tems fait-il?

A-t-il gélé cette nuity |

Il géle encore. -
Il fait trés froid.

J ai grand froid; je ne
puis pas remuer les mains

Prenez l'air du feu.

Approchez-vous du feu.

Je commence 4 me remet-
-.lr.el

11 neige & gros flocons

Les jours croissent; le|

soleil commence 3 pren~
dre de la force.
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Nous aurons bientét du

beau tems

DIALOGUE 3.me

Pour ¢ HABILLER.

Apportez moi une che-
mise et une cravate blan-

che; celles que j’ avais
hier sont sales,
A/'—Nf

Voulez-vous une chemi-

se fine?
Non; donnez-moi une

-t

chemise ordinaire,

Donnez-moi mon calegon
et mes bas. '

Youlez vous des bas de
soie ou des bas de fil?

Je prendrai des bas de
soie. -
Ces bas de soie sont irou-
és; il y a une maille rom-

pue.

Ii faut les donner & 1a ra-
vauduse pour qu’elle les
raccommode. :

-

Je vais prendre des bas|

de coton, =

Dornez moi de T eau pour

que je me lave les mains.
Lk bouche, le visage.
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» Voici le peignoir, la pom-
made, le peigne et la bof-
le & poudre.

Les dents de ce peigne
sont cassée.

Donnez-moi une serviet-
te pour essuier mes mains.
Je vais faire ma barbe;
car elle est (rés longue,

Ap‘poriez moi le bassin,

les rasoirs la savonnelle
et le miroir. -
(les rasoirs ne coupent pas;
il faudra les porter au|
coutelier pour qu’il les
Tepasse.

Cette chemise est bien-
froide; faites da fou et
echauffez-la. -
Donnez-moi mes jarre-
tieres, mon gilet el mes
bretelles.

Mes souliers sont-ils dé-
crottés?

II me semble qu’il pleut.
Il doit faire de la boue.

Oui monsieur; il fait sale,

On ne peut pas marcher.
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11 fait un tems détestable.

Il semble qu il va plcu
voir & verse. A
Le soleil se cache; il pas-
se de gros nuages.

Dans ce cas je preadrai

mes boties. -

Voici votre pantalon bleu |

et vos boltes; -

Quel  habit allez-vous
meltre? -

Donnez moi mon habit
neuf; mon autre habit a

il foudral

quelque tache;
le donnez au dégraisseur,

Donnez moi mes gants

¢t ma canne,

Vous ferez bien de pren-

dre une parapluie.

J’ ai oublié de prendre
ma bourse et mon mou-

choir. -

Vous ne me suivrez pas,

restez-icl; si la blanchi-

seuse vient vous lui don-

- nerez mon_linge - sale el

vous lui paierez lo com-

ple de ce qai lui a été)

donné la derniére fois,
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DIALOGUL 4.m¢

Pour pEsEUNER.

Je suis bien aise de vous
voir; nous allons déjeuner
ensemble, S
Je ne déjeune pas ordinai-
rement de si bonne heure
mais je- mangerai bien
Ul morceau pour avoi |
le plaisir de vous tenir
compagnie. -
Jai appétit. -~

J ai faim, -

ue voulez-vous man-
ger? -1
Je mangerai la premiére
chose venue.

Ne faites point d’extra-
ordinaire pour moi.

Je suis dans I babitude
de ne prendre que du

théo V =

Je mangerai un peu de
viande. -

La table est servie.

Allons manger. ~

Voulez-vous que je vous
serve une (ranche du
Yeou ‘ =

totend
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i

Vous ferez bien. =
‘Ceveau est excellent; don-
nez m'en une autre tran-

“che.
Je mange plus que vous.

Je ne dois pas vous servir
d exemple, je ne suis pas
accoutumé 3 manger de
la viande & mon déjeuner;

je m'en reserve pour le
theé.

Dans ce cas, demandez
le thé; je ne puis pas man-

ger sans vous.
Mangez encore un mor-

ceau.

Je n’en prendral pas da-
vanlage. -
Vous o’ avez rien mangé.

Je vous demande par-
don, monsieur j'ai man-

gé beaucoup.
¥ ai soif,

Donnez-moi a boire, §'il

vous plait.
Youlez-vous prendre un

verre de vin? il fait froid.

Non; .merci,' je prendrai
le' thé avec un peu de |
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. Ne voudriez-vous. pas
prendre unc tasse de café
ou de chocola? -

Non, monsieur,

mieux lo thé.

Servez-vous.
Mercie; je vous en re-

mercie,’

Volre thé est trés bon;
on voit que vous en éles

amateur.

Pourai-je vous en offrir

-

une autre lasse?

Je vous suis oblige; ¢ est

assez podr moi

DIALOGUE 5.me

Des NouvELLES!

Qu' est-ce qu'il y a de

nomeau?

i aime |

-Deé quoi parle-f-on en

Ville?

,Savezf\’ous-qnelque nq)u“.i

velle?
‘Savez-vous quelque cho-|

sd de nouveau?

Quelle nouvelle y a-t-il?

Avez-vyous lu.les jour-
neaux? .
naux. .| =
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Il wy aaucune nouvelle

Je ne sais rien de nou-

yeau.

Je n ai entendu parler‘

de rien.

Que dit-on des affaires

-

politiques?
Je ne vous en dirai rien.

Je 1’ en sais rien.

Jo n'ai ricn appris sur ce

sujet.

N ayez-vous pas enten-
du dire que’

Je n'en ai pas entendu

parler.

‘Cela m' étonuc beaucoup,
el, a vous dire yrai, je ne

le crois pos.

Cette nouvelle mérite con

firmation. :
Je 1a tieut de honne part.

‘€ est e bruit ‘général;
elle est dans la bouche
de toul le monde,

—

Jai eatendu dire que.
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" Jai apapiis que.
Voili une bien triste nou-
velle ' : it

‘Je n'ai pas entendu par-
ler de cela.

Avez-vous vu cela dans
quelque journal? -

Ceci était mentionné dans
une lettre particuliére.

Parle-t-on toujours de
guerre?

—

Cette nouvelle se trouve
répandue depuis quelques
jours, mais il n'y a pas
d"apparence. -

A Dieu ne plaise! le
commerce qui souffre de-

puis tant d’ années on a

grand besoin de la paix
pour se relever. -

“Avez-vous recu des nou-
velles de votre [rére?

Y a~t-il long-tems que
~ vous 1’ avez pas regu des
nouvelles de votre ami?
Il'y adenx mois que je
n'ai pas regu de ses aou~-
velles,. 1
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DIALOGUE 6.m

SuR L' ETUDE DE LA LANGUE

Frangase

Apprenez-vous le frangais?

Oui, -

monsieur.

Vous avez raison; ¢ ést|
une langue si universel-|

lement répandue qu’ il est
honteux de ne pas la sa-

yoir,

On parle frangais dans
tous les pays de I' Eu-

rope.

On parle frangais dans
toutes les parties du mon-
, de.

D ailleurs, la littérature
francaise est si riche et
si belle qu’elle offre une
source intarigsable de plai-
sir & celui'qui est en étal
do 1 apprécier., -
On y lit I histoire de tou-
tes les nations, leurs pro-

gres, leurs décadence leurs

lois, leurs meeurs et leurst

gouvernements. J
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C' est ce que je désirc
connaitre, et dans ce but
je redouble d effort pour
parvenir a comprendre les
auteurs,

Etes-vous déja avancé?

J’entends un peu les au-

teurs a la leclure; mais
je parle fort mal et je
0’ entends presque pas la
conversation.

-

€ est que, je crois, vous|

‘ne fréquentez pas les so-
ciétés; le style familier
est rempli d’éxpressions
qui lai sont particuliéres;
ce qui ne peut venir qu’a
force de parler avec les
francais.

Depuis que je suis en
France je mesuis attaché
plus a la lecture qu'a la
conversation: mais je me
suis apergu que celle der-
niére 0’ cst pas moins im=
portanteet il y a déja deux
mois que je frequente les
sociétés les plus choisies.|
Combien y-a-t-il que vous
étes en France?
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Six mois.
Vous n avez pas perdu
volre lems; vous parlez

trés bien, _
Je vous demande pardon,
il ‘me semble que je fais

peu de progreés.

La langie {rancaise esl
si difficile que je me trou-
v¢ arieee a chaque pas.
Point de toul; Ja langue
francaise est. lrés facile,
mais toute chose nous pa-
rait ennayeusequandnons

la commengons.

D ailleurs, vous pronon-
«cez trés-bien, et I'on vous

entends sans peine.
Tachez de parler le plus
que YOuS pourrez.

b

C est ce que je tache

toujours de faire; mais}

la crainte de mal dire me]
- relient seuvent,

Ne craignez rien. il ne
vous faut quede la har-
diesse, et a force de par-
ler mal vous paryiendrez
a parler trés bien.
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DIALOGUE 7.me
Dvu priNTEMS ET DE LA
PROMENADE,

Oh! vous voila mon ami.

Vous étes venu & pro-
pos; j' allais, vous cher-
cher pour sortir ensem-
ble & la promenade.

Yous avez raison; le tems
est si beau que se srail
manquer un bon partli
de ne pas y aller

Allons faire un tour dans

la campagne.

Nous ferons mieux d’ al-
ler nous promener dans
mon jardin; si I’ eau est
calme nous passerons la
riviére el nous irons dans
les prairies qui sont sur
la rive opposée.

Yotre jardin est bien
planté.
A

Les arbres se couvrent
de fleurs. -
On respire ici un air
embaumé.

Les flears répandent une

odeur trés suave.
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Le rossignol commence'_ e .,5.11.‘.3.{.5,\‘}4:

a se faire entendre.

Rien n'est plus réjouis-
sant que d' entendre les
oiseaux célébrer par leur
chant, le retour des beaux

jours.

A mon gré, le printems
—est la plus charmante de
toutes les saisons de I'an-
née.

L’ il se plait & errer

sur des prés emailles de
fleurs.

Quel plaisir de se voir
dans un jardin ol l'on
n’ entend que le chant
des oiseaux ou le mur-
mure de quelques fontai-
nes faites avec arf.

Quanl & moi, je ne suis
pas de cette opinion; tout
ce que tient de I'art, je
le trouve si fade qu’ il
fend plulot & m’ennuyer
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Quel plaisir prend-on de
se voir au milieu de la
verdure, entouré de quel-
ques collines couvertes d’-
arbres touffus et en vain
veut-on les imiter dans

les grands jardins!

Quel bel effet produisent
les rayonsdu soleil cou-
chant sur tous les pay-

sages!

ILa mainde I' homme em-
poisonne tout et I'on ne
saurait ' en douter quand
on sait -goiter ce que la

simple nature a de gra-{

Cieux.

Vous avez raison s’il
vous plait mais quittons
la prairie, il y régne une
trop gronde humidité.

Repassons la riviére; je

vais vous fairc voir dans§

mon jardin d’aures beau-
tés qui ne le cedent point
& celles—ci,

Vos arbres [ruitiers pro-
mettent beaucoup.
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Vos légumes ont besoin

d &ire arroscées.

Nallez pas si vile
Allez lentement.

Examinons un peu la
beauté de ce parterre.

Voyez la fraicheur de cet-
te rose nouvellement épa-

_nouie.

Cucillons-la -
Ce serait dommage de
la cueillir; elle ne tarde-
rait pas a se fletrir.

Je voudrais, pourtant,
vous donner un bouquet
de fleurs.

Prenez des jasmins, des

tulipes, des jacinthes, des
lis et d’autres fleurs.
Vous en avez en ‘quzﬂm—

tité, vous pouvez choisir.

Les fleurs vicnnent enf

abondance,

‘Vous, avez une grande
variete de roses.

Oui, J'en ai de plusieurs

couleurs.
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Les péches, les amandiers
et les abricotiers sont en

- pleines fleurs.

Si nous n’ aurons pas de
froid, nous aurons beau-

coup de fruils cette anée.

O ne doit plus eraindre;
les fruits sont dé¢ja noués

Que dites vous de ce jar-
din?

Comment trouvez-yous

ce jardin?

Il est bien tenu et fait

bonneur a votre goiit.

DIALOGUE 8.me
Dk v #rg
as il
Si vous voulez, nous irons
nous promener avant de,
déjeuner?
Je le veux bien; jétais

sur le point de vous le

proposer.

De quel coté irons nous?

Nous pouvons sller voir
les moisson neurs qui sont
dans le champ auprés de

la grande route,
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Quoi!l Ja moisson est déja
commencée ?

-

Oui monsienr, la moisson
da blé eslt méme  trés
avancée. -
Il m'a se_mblé que la_ ré-
colte promettait beaucoup.

Vous ne vous étes pas
trompé; I anné sera trés
bonne,

-

Regardez ces épis com-
me ils sonl gros ¢t bien

remplis,

Les moissonnears travail-
lent avec beaucoup d' a-
clivite. -
Voilé, ‘pour eux, le mo-
ment Je plus favorable

de la journée.
Le soleil ne tardera pas
a les accabler de ses feux.

Assayons-nousici pour jou-
ir du spectacle qui s of-
fre & notre vue.

La chaleur est trés forte;
il ne fait pas le moin-
dre air.
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Je plains I'homme de la
campagne; il doit bien
souffrir pendent ses tra-

vaux.

C est certain; mais je ne
sais comment, ils sont
toujours robustes et bien

portlants.
C est qu’ils respirent un
air trés pur; etpar la na-
ture méme de leurs tra-
vaux, leurs corps prennent
un developpement pro-

digieux.

Que pensez-vous de la.|
pourriture en été.

A mon gott, on se nour-

rit dans cette saison d'u-{

ne maniére tout a la fuis

plus agréable et plus saine:

Les légumes ‘et les fruits|
sont une nourriture bien
meilleure que tous les ra-

e

golts possibles.

D' ailleurs en été il y o

abondance en tout. |
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O,
des pauvres; ils peuvent

surlout 3 I égard
vivre aisément. -
Pour la promenade, I'été

vaut mieux que I hiver.

Tout le monde se rend
alors 4 la campagne.
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A mon avis le plus grand
plaisir de I' 616 est de pou-
voir se baigner dans une

£au couranle. v =

Aussi, je ne manque ja-
mais ' été, de me baigner

dans la riviére, e

Pour moi, je préfére les
bains de mer. -

DIALOGUE 9.
DE 11 Nags,

—— O

Allons nous baigner dans
la riviére, _ =

Allons nager, .

Vous no craignez donc
pas de vous noyer.
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- Non, je nage comme un
poisson. : ; -
‘Je nage sur le venlre,
sur le dos, -
Je ne suis pas aussi ha-

bile que vous.

Jo ne fais que de com-|
mencer -
Je vais & I'école de na-
tation,

Vous faites bien d’ ap-
prendre a nager.

C est un arl bien utile.

Pour les soldats, il esl
nécessaire et de la pre-
miére importance.

Chaque pére doit I en-
seiguer a ses enfanls, par-
cequ’ ils peuvent se noyer
par hasard, en jouant
au bord de quelque eaun

Avec quoi apprenez-vous

a nager?

Avec des gourdes.

L’ ¢nné prochaine vous
eh saurez autant que moi,|
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Vous allez me donner
unc lecon et vous ver—
rez ce que je sais faire.
C est trés bien. Rien n’est
plus aisé que de nager;
il ne s’ agit que de n'avoir
pas peur. -

'Déshabillons-nous.

Attendons un instant a-
vant de nous meltre dans
I eau, afin de ne pas faire

rentrer la sueur,

Arrétons-nous dans cet
-endroit; I eau est trés
belle; il n’y a pas trop
‘de profondeur.

On respire ici une frai-

~cheur ddélicieuse.

I’ eau est excellente; elle
est chaude

Le vent augments et se

rafraichit,

Il &claire.

Je crois que nous allons
avoir de I' orage.

Voyez les tourbillons de

pussiere.

Il commence & tonner.
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Sortons de 1'eau au plus
vite.

DIALOGUE 40-me

De v avToMNE

e

Yoild une belle journce
d’ automne. -
Les brouillards se dissi-
pent et le soleil ne tar-
dera pas a paraitre,

Avez-vous entendu quel-:

e tempéle, il a fail celte
nuit?

Je plains beaucoup ceux:
qui se trouvent en mer
dans un pareil tems.

Je suis bien aise que le
dems se soil apais¢, par-
ceque jo vais parlir pour

la campagne.

Moi aussi; jy irai dans
quelques jours.

Nous avons un beau cie“
anjourd’ ui; voulez—vous
que nous allions faire un
tour de promcnade?
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Rien 1’ cst plus agréable
que la promenade dans

celte saison. o

Il ne fait ni irés chaud
ni teés froid. -

On est charmé de 12 belle

vue des fruils arrivés a

leur maturité. -

On est en pleine ven-

dange.

Rien u’est plus beau que
le vignoble dans ce mo-,
ment oi, -

On vendange, aujourd'~

hui dans 1a picce de vi-
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gne qui est au bord de
- la riviére. o

Allons y.

Quelle vue magnifique! Il

Cette situation est lrés
favorable a la culture de!

la V]gﬂ@

On doit en récolter du
vin” excellent, -
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Nous pouyons si vou-
voulez, aller jeter uncoup
d’ ceil sur le pressoir.

Voild nne piéce de vigne
qni n’est pas vendangées

Il'y a tant de fruits qu'or
voit & peine les feuille.

C est duraisin blanc; la
récolte s"en fait plus tard,

DIALOGUE #4.me

De v mrver,

Bonjour monsieur; com-
menl vous gardez le coin
du feu pendant qu’il fait
un si beau tem!

- Oui, sans doute; je crois
que ¢’ est la meilleure

place qu’ on peut occu-|

per en hiver.

J' en conviens mais quand
le soleil parait, je crois

)

quil 0’y a pas mal &

prendre de I exercice.
A Aous voir on croirait
qu il ne fait pas froid;
_vous néte presque, pas
C(_)uvel‘t,
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Je ne suis jamais plus
eouvert que cela; je nef
peux pas endurer sur moi
une grande quantité de

yétemens.

Je snis de méme que
vous' dans la chambre;
mais au debors, je mej
garantis du froid avec
soin. -
Je ne sens jamais le froid
quand je marche, et qu-|
and je vais en voilure jef
m’ enveloppe de la téfef
aux pieds dans une gran- |

-

de capote.

L'biver est dan les gran-
des villes de I' Europe, la
saison de I'année ou I'on}
est lo plus réuni et ou}
on jouit le plus des a-|
gréments de la sociélé.

Cela est vrai ‘pour les
riches; on voit chez eux
des grandes assemblées,
ils vont au bal et ils en
donpent quand ils veu-
lent, mais le pauvre vy
soufire sous tous les rap-
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IALOGUE t2me. |
De La picue ET DE LA

CHASSLE.

g e—

Il y a bien long-tems que
nous nesommes pas allés
a la chasse. =
Profitons de la fraicheur
du matin pour aller yisi-

ter la forét voisine, -

Avec plaisir; la chassc
est une des plus grands
agrémens de la campa-
goe. -

Je crois que nous n’ap-
porterons pas grand cho-
$e; car nous somme LOus
deux d' assez mauvais

chasseurs. -

N’ importe; cet exercice
nous donnera de I' appétit
el nous reviendrons pour
I heure du_déjeuner.

Voici deux fusils a deux

coups, de la poudre elf

du plomb. -

Emmenons le chien et
prenons de la bourre.
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Chargeons nos [usils,

Je crois qu'il y a beau-
coup de gibiers dans la
forét,

Tirez sur celte bande de

perdrix.

Je v’ ai rien tué; mon fa-

sil a raté.

Voyez ce lidvre que le}

chien vient de faire lever.

Je I ajuste.

Vous ne I' avez pas man-

queé.

VYous I' avez abattu,

‘Vous tirez mieux que moi

C est un coup de hasard.

Il fait déja trés chaud.

Allons déjeuner, ensuile

nous irons & la péche.

Ou 'pécherons-nous, dans|

I étang ou dans la ri-
viére? ‘
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{'élang est rés poisson. |
neux, nous pourrons y pé-|
c¢her a la ligne pendant|

la chaleur du jous.

Ce soir nous pécherons

dans la riviere®

¥
Cest ur plaisir de pé-
cher au clair de la lune, |

Comme il vous plaira.

Voici des hamegons de|
plusieurs espéces et de|
vers pour servir d’ appats |

Le poisson est affamé;
il mord bien a I*bame-

con.

J' ai péché deux belles

anguilles.
Ei moi, un brochet.

Nous sommes plus adroits
dla péche qu’a la chasse.

En vérité nous ne som-
mes pas plus habiles dans
I'une que dans I autre,
Mais: pour cette fois ci,
nous avons en a la pé-

che, meilleur sort,
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DIALOGUE 43.me

Poun £CRIRE UNE LETTRE.

Quel est le jour dela pos-
te? J: voudrai écrire

pour I Egypte. -

Je crois que la poste
part aujourd hui ou de-
main. L
Donnez-moi s’ il vous
plait une plumeet de I'en-
cre. -
Passez dans mon cabi-
net vous trouverez tout
ce qu'il vous faut.

Voulez-vous des papiers
a lettre? en voild.

(7 est de beau papier; en
avez-vous heaucoup?

J en ai une main toute

entiére, i -

Donnez moi trois feuil-
les. -
Est-ce que vous pouvez
écrive avec ces plumes.
Non, je wous assure; vos
plumes ne sont pas tail-
lées & ma main; elles sont
_outropfinesou trop gros-
ses =
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'Voild mon eanif et d’au—]
¢res plumes non taillées;
taillez-en 4 wvotre ma-
Faites moi le plaisir de me

donner un peu d encre;

celle qui se trouve dans

1 écritoire est lrop €paisse.

Vous pourrez prendre de

{ encre dans cetle bouteille

Si vous voulez que votre

detire parte aujourd’ hui
¥ous n'avez pas de fems
a perdre.

Je 1’ ai que deux mots

A écrire -
Je ne serai pas long.
Tandisque je terminerai
cette lettre, faites moi le

plaisir de plier les autres.

Mettrai-je de la cire?

Avez-vous signé?

Je pense qoe oui; mais

je ne sais pas si J ai mis|

la data,
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Combien avons-nous du
~mois aujourd’ hui?

~Quel est le quantiéme du
. mois? -

Nous sommes au hait.

Ou est-ce la poudre?
Il y a dans la poudricre

Maintenant, jai fini; ma
Jettre est pliée, 'envelop-
pe est faite. -
Je n'ai plusqu'd melire

I adresse et a la cacheter

Je vais la porter a la
poste, -
Ne vous en donnez pas
la peine; je vais y envoyer

‘mun domestique: -]

Vous m’ebligerez beau-!
coup. =

DIALOGUE 14.™
AVEC LE MEDECIN ET LE
DENTISTE,

Comment avez-vous pas-

se la nuit?

Fort mal; je me sens bien
malade,
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" Je me sens si faible que
jai de la peine 3 me te-

Bir sur mes jambes.

Voyons votre langue.

Elle est bien chargée.
Yotre pouls est agité.

Ou sentez-vous du mal
maintenant ? =
Je sens de douleur par

tout le corps. =

J'ai eu la fidvre toute]la

~ ouit. -

Il faut vous saigner.

Vous avez besoin d’élre

purgé.

Je crains beaueoup les

médecines., -

Je vous en dopmerai une
{res douce. ; -

Vous fa prendrez demain

matia, . ! i
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* Aujourd hui vous obser-

verez uns diéte absolue,

Cela ne me sera pas dif=|
ficile; jen’ ai pasd’ appétil;]

je me suis dégoité,

Voici I ordonnance de Ia |

médecine, vous I enverrez
chez I' apothicaire.

Je reviendrai demain vous

YOir,
Je me sens beaueoup mieux
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la médecine a bien fait el |

i ai suivi votre ordonnan-
ce de point en point.

Tant mieux; votre ma-|

ladie ne sera pas longue.

Jen suis bien aise; je
"_sn_;is d-éj.éi las de garder
e ditioan

La fidvre me parait un|
peu tombée, -
Le mal ¢ estomac et le
mal de (éte ont enliére-

ment cesse.
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Vivez de régime pendant
quelques jours, et vous
pouvez ensuite reprendre
¥0s occupations, =
Prenez
ments, ;
Tenez-vous chand.

quelques lave<

-—

Soyez gai, modéré -dans
vos exercices et dans vos
repas. -

Yoltre état n’a plus rien
d'.inquiétant, : -
Voild le dentiste qui ar-
rive, '

J'ai mal aux dents.

Vous avez probablement
«qoelque mauvaise dent. -

Faits-moi voir vos dents.
Vous avezune dent gatée

qu’ il faut arracher.

i

Je ne puis m'y décider.

ecla fait trop de mal.
Votre dent est tout a fait
cariée, si vous la laissez
elle galera les autres.

Dans ¢ce cas, arrachez la,
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Je vous nettoiereai aussi
la bouche et vous aurez
soin de la fenir propre
pour conserver 1' émiail

des dents

-

Je vous remercie.

DIALOGUE 45 me
POUR ACHETER UNE MAISON .
DE CAMPAGNE.

Monsieur vousavez fait an-
noncer ung maison de eam-
pagne a vendre; je viens
* yous demander les rensei-
gnemens nécéssaires pour|—
savoir sielle me convienQ
dra.

Je suis prét& vous ren-
dre seryice,

Je désirerais avoir une
maisen en bon air, com~
modément -distribuée e
qui ne fut pas éloignée
de la ville.

=

“Vous ne peuvez pas mi-
eux lrouver.que la mai~-
son dont 1 § agit. '

Elle -est située a trois

milles de 1a ville sur la
pente ' un coteau .cou-
vert de vignes.
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Elle est prés d' une riviére
poissonneuse arrosant des
bois et des prairies qui

en dépendent.

Le chemin qui y con-|
duit, est-il bean?

It est trés beau; c’est
une grande route trés
fréquentée.

Y a-til un jardin?

Oui monsieur; elle a un
beau jardin anglais; il y |
a méme des arbres frui-
tiers de plusieurs espéces|
et qui donnent beaucoap}

de fruits,

Jespére que la maison
& aussi une belle vue.

On ne peut pas mieux;|-
d’un coté on voit I
rivicre serpenter au mi-|
lieu des campagnes tou-|
jours vertes; el de tous |
les autres, on voit des|
plaines couverles d’ oran-{
-gers, de grenadiers, d’.o-
el

liviers, de beaucov;

d' autres arbres.
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Pourriez-vous me fairel
le détail des parties de
la maison?

—

Elle consiste en un prin-
cipal corps de batiment
presque neuf, construil
en pierre et composé d un

vestibule, d' unesalle,d’un|

salon, de ‘plusieure cham-
bres a coucher, d’ un gre-
nier, d’une cuisine et d'une

office.

Lesappartementssontnou-

vellement décorés, ornés}

~de glaces et meublés avec

gout.

Cela m’ accomniodera trés
bien; nous pouvons fixer
un jour pour y aller en-
semble et convenir da prix

Je serais & votre disposi-
tion samedi prochain, a
moins qu’ il ne fasse mau-

vais tems,

Attendez moi, §'il vous
plait, jusq'a six heures
je viendrai vous ‘chercher

avec ma voiture.

Veus pouvez compter sur

l
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DIALOGUE i6.me

AvEC UN HORLOGER.

Je vousapporte ma mon-
{re a raccommoder.

Il faut que jela démon-

1e pour saveir ce qu’il |.

y a a faire.

Je crains que le grand

ressorl- ne soit cassé.

e I'ai laissée tomber hier
en la montant et elle s’ est
arrétée aussitot,

Je crois que le mouve-
ment en est dérangé.

J'ai bien examiné votre
anonlre; le grand ressort
a’a peint souffert.

Le mouvement  est pas | &

dérangé. i
Je vais me mettre A rac-
<commoder ceci de snite

<t vous l'aurez ce sair.

Je crois qu’il vous faut
plus de lems pour pou -
voir la régler; car tantot
ella avance, tantot elle
relarde.
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Dans ce cas, je scrai

obligé de la garder quel- .

gues jours.

En attendant vous me fe-
rez plaisir de me donner
une monftre pour que je
puisse savoir I'heure.

Je voudrais acheter unc
montre A répétilion; si
YOUS €n avez une je la
preadraisal essai pendant
ce tems .

~—

En voild une parfaite-|

ment réglée qui marque

les jours de la semaine

et la date du mois.
Lst-elle montée?

Qui mensicur;
sert il y a une semaine
pour essayer €t je n'y

ai jamais touché: je ne

fais que la monter toutes|
les yingl-quatre heures, |
S'il en est comme yous
dites je la garderais avec|
plaisir. -
Monsicur, je vous la ga-|
rantis excellente. g

Je m’ en!
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Nous parlerons du prix
quand je I'aurai essayée
et que je reviendrai cher-|
cher ma montre.

Comme il vous plaira.
DIALOGUE 17.me

Pour ACHETER UN CHEVAL.

Mousieur, avez-vous des
chevaux & vendre?

Oui Monsiear j’ en ai
plusieurs de races diffé-
rentes. -
Je ne veux pas un che-

val de luxe.
J'ai aussi des chevaux
commun. ]
Un de ceux-ci me con-
viendrait .mieux, -
Youlez-vous un cheval
hongre ou entier.

Je préférerai un cheval
enlier. : -
Je vais vous montrer un

dont vous serez contenl
1l est dans cette écurie.

Attendez-moi; je vais vous;
1’ smener sellé et bride

_pour gue vous |’ essayiez
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Je'peux entrer avec vous;
je verrai comment il se
tient a I' écurie. -
Trés volontiers.

Il a I'air bien fatigué.

Il a la téte basse.

Il est maigre. Wi

Il se tient mal sur ses;

jambes. -
Ses janibes sont bien gros.
ses. -

Il est gris et celte cou-
leur ne me plait pas beau-
coup. -
Voici un cheval qui me
plait beaucoup. -

Clest un cheval arabe;|
1l est tres cher pour vous

Voyons-le de pres.

Combien demandez-vous

“de ce cheval? =

Dix mille piastres.
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1

C est bien cher.
Non, monsieur; ¢ est un
yéritable chaval arabe.

Voyez sa queue, sa cri-
qiere. -
Voyez comme il dresse
les oreilles. =
Faites moi voir cet aut~

re cheyal,

Le quel? lerouge? lenoir?

‘Vousvousconnaissez bien
:en chevaux; € est untrés
beaun cheval.

H me semble-d’ une meil-

leure .apparence.

Faites 1e sgortir del écu-

iTie.

Il parait qu'il est ombra—
:ZOuX,

Je vais le monter,

H ne va pas bien au galop|.

Je vous demande pardon;
il est trés bien dressé et
vous pouvezcn faire I'ép-

reuyce.
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DIALOGUL 18 me
AVEC UN MARCHAND DE DRAP

ET DE SOIE,

Avezv-ous de ben drap;
je voudrais me faire un
halnt.

Yoici des éehantillons de
drap fin; vous n’ avez

qu' a choisir,

Voild un drap qui est

fort a la mode.

Montrez moi la piéce.

La voici; je vais la dé-| _

plier.
Il est impossible de voir

un plus beau drap.

Je crains «que 1a couleur
ne soit pas durable.

Soyez sir qu'il e pas-

sera pas, je vous en ré-|.

ponds, =
Il me semble que ce drap
perdra de sa finesse qu-
and il sera délustié.

Je vous promets qu’il
ne fera que gagner au
dclustrage. -

Je m’ en rapporte A vous

- Combien me fawi=il 4 au-

nes pour un habit?
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1t vous en faudra trois.
Combien  vendez-vous

F aune?

Cont piastres,

C est fort cher; dites moi |

le dernier prix.

Jo o’ aime pas & marchan-
der; je vous ai dit le prix
au juste:
Ainsi,

rien rabaltre..

vous ne voulez

Je me contente d un bé-{

nifice si faible qu’ il m’ est
impossible de diminuer

!a moindre chose.

J’ aurai besoin e casmirls
pour me faire un pan-|

talon,

En voici une couleur quif

est & la mode;

Coupez ce qu'il me faut}

Donnez moi aussi de laf
toile, de coton et tout cef
qui est nécessaire pour|

la doublure et les poches.

Ne vous faut-il rien de

plus ¢

I" ai de beau satin,
taffetas et des soieries de

toute espece.

L

i

du [,

(1)

el 9517 5o
bl é(m){j 4::\5‘;3).:)]
el i J;A;;J'c_}}:

3:11}.»@-»\.{,;3}4))}1%:_{4%

:J_,Ja.'}w lﬂ’)ﬂé“:‘bul:f‘-"::
rJl:.}'”L;w‘ﬁ-

J(.Q.- A:a)J:-.‘ LS:'J: d....:\gl:,‘

o | 7 gt p il o)

rJ_L\UCL»B a_)'l e oJ._.-
= A g
)Jns:

JJ) -t-'. ‘3'-4-" u.l._g

e c—

‘_\;a:-o).f\:;))k;:zrﬁ.»‘a.){vu.ls"

rj...l a){aj(é\s}t._?l

J..\{..;'Jab)a}:r.l;;lq:-:!
IS 6 slutie Yl 3G

)l:...»i O-\:.....a 3]};.0 é}ﬂl:_’ :;:
5038 A-00Y5 e Y 0 dumsy

O );C_—_—.-_-:}f..a;-w\ L9: 1 4523 '

S 05505 bl il

— — Jb‘:

rj)‘jl,::‘é)tvl)h)o-)' "

_)w.\“b)\ l'{ 'I"l“.
r(:tb:\u = &1)-\“ u)l:;h [.,i:

‘A wep

P ale

m— ——

RS PAT [P PR N (A

a ey o6 g e
R SPET S (R i

B —

[Jf_ MO J_a‘;‘ P f-{;] f’g )K‘_'g zo
o 03 SIS g gt
P
o8 SBIE g S
aca? gt v oS

e —

—_—

oJn, aa e bnaf et

BTSRUR [ S OPY (LR

e oepde 0l

Jeolt
'A:LLJ] r;\-t L C-—Aa- 3 )!ﬂ“‘
ﬁ U}AL‘)

om‘)u"L-"ﬁu

t_d;..\,.a.-,j--| e fr,\ Yilda
s, wbbly o B i

— —_—

| eafanot i dph IS

;_J::rsl:.:" ?gn.\a'-l




inT\)*
Je n'ai besoin de ol y JL':_,VGU il st _,_iﬂ:.\-ei ¢ };ﬁ-\ﬂaﬂj ity
pour le moment, dans ST L - JERT S PSU B _-_:{:f-\:-:l[.ﬁ..i;.t
quelques jours je vous
prendrai beaucoup d’au
tres choses. =

Monsieur, je suis votre £ L33 CHTRA € 55 pspasl | SEES ekl U
serviteur. -
DIALOGUE 19.me 25 ksl e
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Donnez-moi le tire-bolle
pour me débdlter.
Essayons maintenant les
souliers. =
Iis sont trop larges.
On n' a pas besoin de
chausse - pieds pour les
metlre. =
Vous savez que des sou-
liers forts ne peuvent pas
Alre aussi justes que des
gecarpines. -
Cela est vrai; mais ils
peuvent éire plus élroits
du talon parcequ’ils s'é-
largissent assez a I' usage.
Il faudra que vous m’en
fassiez une autre paire. |

Prenez ma mesure.

Que le talon soit bas;
les quartiers assez hauts
¢l les semelles bonnes.

Abh! voila le maitre tail-

leur qui arrive. ‘

Mon habit est-il prét?

Non, monsieur j'¢tais obli-
gé de faire delustrer le

drap.

Jai apporté votre redin-
8
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Je vais 1 essayer pour — Gl | RERCE NI PN

voir si ell me va bien.

Il me semble que la tail-
le est bien lungue

Monsieur, c’est la mo-
de; on ne fait pas les
redingoles autrement,

Les épaulettes font des|
faux plis et les manches
sont trop courtes et trop
élroiles. -

Je peux y remédier, j ai
laiss¢ du rempli.

Je vais remporler cetle
redingote et je la rap-
porlerai demain sans faute
avec voire habit.

Soyez exact; je comple
Sur vous.

Ayez soin, surtout, que
les boutonniéres soien!
bien faites, et que les bou-
toos la doublure etles po-
ches soient bien cousus.
Depuisiquelque tems vous
m’ habillez fort mal.
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Je vous engage & mieux
faire a I avenir, sinon. jo

vous Obterais ma prati=f 1,1.,‘.5_5.:.,.}.

gue.

Je feraiitous mes efforts
pour yous cenlenier.

DIALOGUE. 20.me

Dans UN caAFE.

It fait trés chaud.

Je suis trés altéré; onf
sent le besoin de se raf-|
fraichir.

Entrons dans un café.

Je vouhis vous le dire}.

yous m’ avez prevau..

Que veoulez-vous: mes-

sieur? des glaces? de la ¥ J;,,,l@g\;)ilg___;. 9
limonade? -
Dounez-nous de la biére|_ i U ygemay
Cette biére est fort ben-| _ S s »“%."’J‘f.’
ne. -

Elle ne mousse pas beau-
coup, -
C est qu’ elle est nouvelle
Ne buvez pas trop vite
si vous avez chaud; cela|

vous fera mal.
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La bidere est aussi bon- |

ne quand il fait chaud
que le café ou le punch
quand il fait froid,

Le café est bon en tout
tems, ~
Ordinairement & mon dé-
jeuner, je ne prends que

du café. -1

Moi je déjeune avec du
- chocolat au lait et je
_prends une tasse de café
‘non sucré aprés mon

diner. =

Voulez-vous prendre quel-
que ligueur.

Non, je vous remercie;
cela m’ échaufferait da-
vaniage. je prendrai vo-
lontiers un verre d’ orgeal

ou de sorbet,

Et moi, aussi.

_Monsieur, pouriez-vous
me passer celte gazelte
quand vous I'aurez lue?

Monsieur, la voici; jeIai

lue. :
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Qu'y a-t-il de nouveau{
en politique?

Je ne saurai vous le dire

je m’occupe fort peu de
la politique.

Je ne lis dans le jour -
nal que ce qui a rapport
a la littérature el surlout
au Théatre.

Il y asouvent des artic-

les de ce genre trés in-

{eressans
Hyo y a rien aujourd’ bui
dens le journal; depuis
quelques tems il n'y a,
pas beaucoup de nou-

yeaulés,

Continuons notre pro-
menade; j'ai payéau gar-

con.

DIALOGUE 214 me
Pour LoUER UN DOMESTIQUE.!

TS

Monsieur, on m’a dit
que vous avez besein d'un
domestigue.

Cela est vrai.

(Qui vous a adress¢ a moi?
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1

C est monsieur Méhamet
effendi & qui j ai éLé re-
commandé, -
Je connais beaucoup Vié-
hamet effendi et sur sa
recommandation, ‘je n'hé-
siterais pointa vous pren-
dre & mon service si vous
réunissez les qualilé que

je desir.

De quel pays éles-yous?
Jg suis de S. ...

Quel Age avez-yous?

J a1 vingt-six ans.
Etes- yous marié?

Y a-t-il long-tems que.

vous éles au Kaire,

Hy a dix-mois,
Savez-vous faire le ser—
yice .de la chambre?

Oui monsieur; je sais aus.
si soigner un cheval et
conduire uue voilure,

a's('% 'Hf)ﬁs

o M gblag lassy

Slgialy s 25p 28

4:,,_‘9 o-\:‘pﬁi:é)tt%-‘:‘;‘-“:
Lo 285 2l 0.5 50 3005
a2 5 8 pallo S 90551

¢

rdaied - Fades

b ol oo e o '

0
,.xa:ﬁt_. .._}{wa.li.:nEG\B‘

ﬁa.'\,..;\:é“s-)r:

Sl G T el

(e

e $ 5 5= J o pan |
/',,, .,_6,)3}\).1;{)4!.9\6_31‘4, i
&ng}b.l;;}_{};.A:]-tan.ga

oals lost

o))é.ﬁ:éi.o..l_;-dia_.’bﬁ |
oo Vg 3 SO [ S LA ‘
fae = hiansl - St
Gt
arlyia e stede Dloasl g

(SLTE SR

any 98l (gl el

l;a‘;lw;\)a_, ;.:-4}

:‘~;ﬁ‘ Gl ae t.i_,c‘. bl
l.;e/-‘;‘-{ als 5.}‘ \.4-3:—_,!:; aJﬁs.-
\'J_\L&ﬁ..wa?;(‘.‘\":l:y}én.&;
S —d')'."‘;/rg’-']’ﬁfm
ajlnuds:-ijLLﬁ"&.-‘s.l:;l
151 D89 paie e i
rg- ;#j)“‘ LJJ‘:.HC{:;CJJ’:"
g%)‘\-ha

e = Al

LN e

rﬁ—w)‘.l;nl.o = ;.;_u(gg
U e 9 r'ﬁ_—_-ns_ 6;5’._
q,..‘.c_g‘_',-.u&.»l_'g'l;‘ —alw

oA Silssde

5 (g on AT e S5

pand
s e
A.'ogﬂ\l.a.»'- "";J';Jh

Sl el Gt !
p\;ﬂ;— !féﬂt.h'-b ;.:‘ ijl



‘Montez-vous & cheval?

Qui Monsieur.

Savez-vous écrire?
Non, monsieur; mais je
peux me faire entendre
en plusieurs langues.

C est bon, vous pourrez
' étre utile dans les dif-
férents voyages que j
suis sur le poiut d’ en-
treprendre. -

Jeconnais assez, les mon-
naies, les poids et les
mesures de plusieurs pays.
Vous serez chargé de lu
" dépense, mais je vous
préviens que je De veux
joitt des longs mémor-

1S, -
Vous me donnerez la
nole détaillée de ce que
vous aurez déboursé pour
moi €l Je vous paierai

sur le champs, -

Je ferai tout ce qu’ il vous

plaira, -

Combien demandez-vous

de gages? -
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J ai toujours gagné mille

piaslres par an et la nour-|

riture. -

je vous donnerai la méme

SOMme. -

voild qui est convenu ;

vous pouvez aller chercher|
VO0S gages

volre paquel ;
commenceront dés de -
Moin. >~ - - -

DIALOGUE 22

AVEC UN MARCHAND,

AR

Combien vendez-vous ces
bas? - -

Je les vends quarante
piastres la douzaine. -
Ne pensez-vous pas que
ce soit trop cher? -

Considérez qu'ils soat
q.
pesants et fort beaux. -~

“Jen conviens; mais la
couleur ne me plaft pas.-

En voici d autres, vous

pouvez choisir, -

Ceux-ci me plaisent as-
sez; combien les vendez-
vous ?
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s sont tous du mém

prix. -1
Je vous donnerai trente |
piastres, -1
Je vous ai dit mon der-|
hi’er mot. -I
En voulez-vous trente|
deux ? L
En vérité, je ne surfaisf
pas. i - =
Crest ce que disent tous|

les marchands. -

Si vous me les passez af

trente trois, j'en prendraxs? :
une demi-douzaice. -}
J espére donc que vous|
me elonnerez volre pra—}

tique. -1
Veus pouvez eompler |
la-dessus; je vous en|

procurerai méme d’'au- |
tres. ; -

Je vous en serai ob- |
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ligé, -f -

NVavez-vous pas besoin |
d’autre chose? -{

Il me faut un bonnet. -}

Nous en avons de trés fins

et 4 la mode; en voici up
qui vousicoiffera bien. -

Il ‘'me serre trop. -
En voici un autre plus
large. -
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Celui-ci me va micux;
combien en demandez-
vons?on =
Vingt el cinq piastres ;
c'esl un prix fait. -

Ou vous l'enverrai-je? -
Je vais vous le dire, -}

N'oubliez pas de me Ven-
voyer demain malin, -

Soyez tranquille; je vous
'enverrai de trés bon
matin, -

DIALOGUE 23.me

AVEC UN JOAILLIER.

- O
J'ai besoin de différents
bijoux; mais je n'a1 pas

d’argent pour Je mo-
ment, =
Tout ce qui est dans

ma boutique est & voire
service. -
-Que desirez-vousavoir? -
Auriez-vous par hasard
une bague qui eut) de
leclat et qui ne fat pas
bien chére? -
Yoild un brillant d' un
carat et demi, qui abeau-
coup d'eclat. - =
Siil était d'une belle eau
il vaudrait trois mille pla-
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Je veux un diamant qui]

ail beaucoup d’apparence|

el qui cofite peu -

Ceat précisemment ce qu' -,
i vous faut. -
Dites moi le dernier prix_
¢l je verral s'il me con~
vient, =
Deux mille piastres et i
<st bien & bon marché, -

Ceost bien cher; je vous
en donnerai mille et cing
cenls, ct je vous paieral
dans le mois. -
Clest bien peu; mais, com~
me vons £les une de mes
praliques, je vous lc laisse
pour ce prix. ~
Mon épouse a bosoin
d'un  collier de perles
de boucles-d'orcilles, de
bracelets et d'une monyi®
cnrichie de diaments mais
je viendiai les choisir un
aufre jour -

D:ALOGUE 24.we
SUR LETUDE DU DESSIN
= HOE—

Napprenez-vous pas le
dessin ? ‘ T
pas encore; mais je 1'ap-
predrail’année prochaine.~
Clest un art fort amusant;-

Votre sosur dessine for
Lhienc el L

J'ai vi un paysage qu'ellea
dessing; je vous assure qu'-
elle a beaucoupde godt .-
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Combien de temps a-t-

elle appris? o
Je erois qulelle a appris
deox ans,” - -
Youlez-vous voir quel-
ques uns de mes dessins?-
Avecplaisir; je serai dien
aise de voir vos coups
“d'essai, -
Je vais les prendre; er
voici cing ou six que’jai
pris parmi les.autres,
En vérité vous me sur-
_prenez; en peu de tems
. vous avez fail dé- si grand:
progres, -
Vous avez un lalent par-
ticulier pour le dessin.

Je vous conseille de le
suiyre. : -

- me plait -beaucoup. - -
- Yous y excellerez, -
DIALOGUE 25w,

Pour ACHETER UNE VOITURE

DE VOYAGE.

e <
Jai un long voyage i

faire et j’aurais besoin d'-

une voiture bonne et com-

mode, en avez-vous i
. yvendre? :
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Monsieur; donnez-vous
la peine dentrer dans
PN MAZasin, VOusy ver—
rez des voilures de loutes
les formes ; des carrosses,
desberlines, des vis-a-vis
des caléches, des phaetons,|
des cabriolets; il ya de|

quoi choisir.

Voici voilure qui
q
pourrait faire woun af-

une

{aire, -

Elle est belle et bonne.ﬁ

Les roues sont en tids
mauvais élat, la caisse esl
{rop lourde, le timor es!
trop mince. et la forme de
la voiture est gothique.-

de vous demande par-
don, mensieur; vous vous
trompez. Clest une voi-
ture a la dernidre mode
il n'ya pas six mois qu-
elle est faite et elle n'a fait
qu'un seul voyage; mais, i
elle n'est pas de velre
gout, vous pouvez en chei-
sir une aulre. -
voyez cetle caléche; elle
est a quatre roues et elle
peut conlenir cing person-|
nes, -
Qui la forme m'en plai;-
mais je crais que le (rain,
les soupentes et l'essieu
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Cela vous semble ainsi,

mais ¢ est une voiture
élégante et bien solide. —

Entrez; vousverrez quel-
le est toute doublée en
drap fin et que les siéges%
en sont biea commodes. =

Il me semble que les sié-|
ges sont lrop hauts el

incommodes,
Cela vous semble ainsi;
parceque la plume des
coussins est neuye; mais.

?
Aasseyez-yous Sur I'estra-.

ponl,m et vous trouvercz|

qu'on est assis trés com-;

modément. -
1 essicu estil solide? -

Les rais et les jantes me
semblent minces el fai—%
bles. ‘ =
il n'ya rien & craindre;
Cc'est “une veiture parfaite;:
toutes les piéces en onl?;
«61¢ bien chboisies et lra-—
yraillées avee soin; elle
est solidement
truite, et vous pouvez

CoNs -

}'eSaayer. -

LCombien voulez-vous £
gendre? : -
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Vingt mille piastres, mon-
sieurs; et, c'est bien bon
marche. . -
C’est trop cher pour moj;
je ne veux pas y metlre
un prix aussi élevé. -
Combien en voulez-voug
dooner? vou eles le maitre

@’ offrir ce que vous jugez|

qu’ elle vaut, =

Je vousen donnerai seize
mille piastres; mais & con-
dition que vous me four-
nivez les harnais, les (rails
el les guides, -

En conscience j'y perds;
mais comme on ne vend
presque rien a présent,
je vous la donne A s;
bas prix, dans Pespérance
que vous me ferez regagner
une autre -foisce que je

perds dans le marché d'au-|

jourd’bur. | i

DIALOGUE 6.1

Pour vovacer EN voIrTurk|

‘Je part demain; si vous
voulez é&tre de la partie,
il ne tient qu'a vous; nous
voyagerons a [rais com-
muns, -
Je suis bien charmé de
trouver une pareille occa-
sion de faire ce voyage
en si bonne compaguie. -
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Cela me [ail aussi grand
laisir ; car, je n'aime pas
p 7 ? .l

voyager seul. -1
Nous parlirons demainf
avant le jour i oo |
IN* ya-t- il rien & crain- |
dre des voleurs? -

Non; la route esttréssre,
cest une grande routesur

la quelleil passe de voitu-}
res nuit et jour; dailleur: | e B
elle traverse un pays ploif i
ou il n'ya pas trace de|

bois. -i

Les chevaux sont a la

voiture, menlons; le pos-|
tillon nous attend. =

Nous allons bien lente
ment; le chemin est rabc-

teux et plein d’orniéres. -

Quittons le pavé pour ne

pas étre renverscs. =

Nous sommes bien ecaho-
lés, et nous risquons de|

rompre les roues. -

Postillon! ma malle est-elle

bien attachée? i
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Oui, Monsienrs; les cor-]

des sont bien serrées, -

QOuvrez la portiore e
abaissez le marchepied
nous allons dessendre. -
Il faut baisser la glace de

peur qu'elle ne se casse.-

Apres avoir (6 en voiture
©On ne peul.pas marcher;

0n €5l toul éreinté,

-

Postillon! quand pourrons
Mous remonter? -

Quand vous voudrez. -

Combien, neus avon en-

core des fieues 3 faire,” -

Nous avons encore cing]
lieues de poste 2 faire, =

Mentons et allons un peu

plus vite pour pouveirar-

river de boone heure. -

DIALOGUE 27.m0

VEC LES COMMIS DE DOUANE

Nous voici arrivés a la
douane; nous allons étre
obligésde nous arréter, -,
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L es commis viennent exer-
cer leur ministére. -

N'avez-vous rien conire
les' ordres du gouver-:
nement? -
Non; je n'ai amcun objet!
prohibé. -

Ma malle contient seu-
lement quelques effets qu'](
payent des droits et en
vous les déclarant vous
me direz gombien je dois
payer. -

Cela ne suffit pas; nous
avons ‘ordre d'élre trés sé-
vires el de faire les re-
cherches les plus exactes

parceque, depuis quelqueé

tems, la contrebande est !
irés active. -
Il faut que vous me don-|
niez vos clefs. &

Je vous prie, au moins

de me faire atlendre le

moins possible. o

Soyez tranquille; la visite

ne sera pas longue. -
Yoici la clef de ma malle.-

Ayez la bonté de fouiller
avec précaution; il ya plu~
sicurs choses casuelles. -
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Nayez pas peur; il 'y |

aura rien de gaté.!

Si, pendant le voyage,

vous maurez besoin d’-{

aucun des objetsfqui sont}

dans votre malle,

plomberai.
Vous me ferez plaisir >

jéviterai, par 1§ le dés-|

agrément d étre fouillé}

davantage;

DIALOGUE 28.me

Duns uNE ausErGE.

Monsieur

el ¢

Oui, si vous avez un lit 3

me donner. -
Nous en avons pl’usieurs
3

pourrez choisir.

Je suis faligué; je mel

coucherai de

heure.

bonae;

Faites préparer mon lit}
et mellez y des draps|
blancs qui ne soient pasf

humides.
Tencz-vous table d'hote?-

je laf

couchera~{.—i]

L
: @J}J.a’ |
Lsﬁ.nf_,;,!,ﬁhtcla, |

votre service; vous |
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QCui, eclle est toujours
bien composée; car notre
fréquentée

maison  est

par des personnes de dis-
tinction. oy

A quelle heure est le sou-
per? 't

A trois heures sprés le|

coucher du soieil, -

Clest trop tard; je man-
gerai seul dans ma. cham-|/

bre. -

Que  pouvez-vous me

donper & souper ? -

Vous n'avez qu'd ordon-~

ner, Monsieur, vous serez |
obéi., Lp
Je wai besoin que def
deux ou de (rois plats, une|
bouteille- de bon vin et
du dessert. -
Servez moi au plus vite. -|
Navez-vous ‘plus rien af

m’ordonner ¥ ~f

Non, rien pour ce soir ;
mais dites & votre gargon

de m’éveiller demain au

lever du soleil et de tenir}

mon cheval prét; car j'irai

faire un tour de promenade

dans les environs de lavillef

avant do parlir, =
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, Vous screz obéi. -
Vous tiendrez aussi volre
compte tout prét pour
que je vous paye aussitot

aprés mon retour de la
promenade. =

G A —

DIALOGUE 29 ™,

Poug LOUER UNE CHAMBRE

Avez-vous des chambres
A louer dans cette mai-
son? -
Oui, des

chambres grandes et petiles

nous avons

garnies el non garnies. -

Les louez vous présen-

tement ou pour le terme?-

Comme vous voulez. -

i me faudrait une chambre

garnie el un cabinel. -

pourrait-on voir la cham-
bre au premier étage sur!
P 2

lo davant, ainsi que I'an-

nence I'éeriture qui est au

dessus de la porte? -

Elle vient d'étre louée, -
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Nous en avons une autre
trés jolie sur le derridre

qui a vue sur le jardin. -
Faites-moi la voir. -

Je vais]prendre la clef et

vous y conduire. -

Quel est le prix de cette
chambre au mois H
Le prix est de cent cin-
quante piastres. -

Ce prix est exhorbitant;
Jest A raison de cing pias-
{res par jour. +

Oui, Monsieur; et c'est
trés bon marcheé. -

. BRemarquez cette
chambre est grande, frai-
chement décorée; que la
vue est tres belle et qu'elle
est ornée de trois glaces. -

Cela est vrai; la cham-

que

bre me plait beaucoup,
“mais le prix m'effraie. -
Le cabinet de toilette es!

éclairée par une croisée.—

O sont les latrines -
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Vous avezdeslieux a 'an-

glaisc dans ee corridor a|
gauche. -

Est-eevolre dernier prix?

Oui, Monsieur; il est im-
possible de diminuer la

moindre chese. -

La maison a une belle]

vue et elle est {res bien

tenue; on n'yentend ja-|

mais le moindre bruit, -|

La rue est trés large;c'est

- une des plus belles de la

vi-life; elle est au cenlre

des affairesprés de deux

grandes places publiques}
et de deux magnifiques|
premenades. |

La posilion en est trés

avanlageuse. -1

- En tout cas, vous pou-

vez vous -adresser au pro-}

priétaire de la maiscn, -}

Est-ilicidans ce mement ?|

Non, Monsieur; il est sor-
ti; si vous voulez I'atlen~-

dre, il ne doit pas tarder

a renirer, <

Je wai pas le tems, je

repasserai ce Soir. -1
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DIALOGUE 30me.
AVEC UN TAPISSIER,

P

Jai unechambre & meub-

ler; je voudrai louer des
- meubles au mois. -

Voulez-vous des meubles

riches ou simples? -

‘Je suis étranger; je nej

veux, pour le present,
que ce qu'il yé-de plas
simple. -
Si je reste quelque tems
dans ce pays i, jacheterai
des meubles A la mode
dans ce que vous aurez

de plus beau. -
Monsieur, vous trouverez

ici tout ce qu'il vous fau-
dra en bois d’acajou, d'é-

béne, de rose. et. -

'Pour le moment, je n'ai
besoin quede deux lits,
une table 3 manger, un
secrelaire, une garniture
.de salon en fauteuils el
en chaises, deux glaces et
quelques aotres petits
smeubles, : -
Quelle dimension doivent
avoir les glaces? -
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» Je ven sais rien; J'ai oub-
lic de prendre la me-
sure. e
Cela ne fait rien, je vais
aller la prendre; je ver-
rai votre chambre et )
mettrai A partles meubles
qui pourront yous con-
venir. -
Allons ensemble, et de-
main je Teyiepdrai pous]

finir notre marcheé. -

DIALOGUE 3fwe,

Pour VOIR LA VILLE.

e B

OL'° Mohamet effend,

vous étes donc ici; quel;

bonheur
vous voir dans un pay:
que je ne connais pas!
vous me serez {res utile. -

Je suis a4 volre service.

combien ya-t-il de lems |

que yous étes au Caire

Je viens darriver hier;
mes effels sont encore a
la douane. -

Vous n'aves pas encore |
ctnvoye les chercher? -

ki |

oy

pour moi, di
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Jy ai eovoyé mon do-

mestique, =

Je vous prie de me faire
voir ce que la ville con-

tient de remarquable. -

Ce sera avec plaisir; je
vais d’abord vous faire
voir le cheminde la pro-

menade publique; -

Prenons le chemin le plus

facile 4 reconnaitre afin

que je ne me trompe pas

quand je voudrai alles|

seul, -

En sortant de celte rue

vous irez a droite; quand

yous serez au boul vous)

verrez une rue {rés large
qui vous couduira a lo

place publique. . -

Y-=a-t-il beaucoupde che-

min a faire dict a 1o

grande place ? -

Non pas beocoup: il ya
environ une demi beure
de chemin. -~

Est-il nécessaire d'y aller
Acheval. -
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il vaut mieux aller & |

pieds, car les rues sontsi
remplies de  monde qu'il
est prudent daller sans
monture; dailleurs on
‘aura lavantage de bien
examiner ce gu’on rencon—

tre sur son chemin. -

Les maisons paraissent
toutes construites en bri-

ques. =
I y en a beacup qui
‘sont construilesen pierres
surtout parmi les ancien-

nes maisons. =i

aux no_uvelles-

Quaflb

maisons le rez-de-cbaus-|
sé est construit en pierres, |

le reste en briques. -1

En quoi sont batis Jes|
mosquées et les edifices|
publies. =1

Toutes les mosquées sont

taille; il n'ya que les
plafonds qui sont faits en
boi scouvert de einture.-

Dans quelques unes les
murs sont revétus de I'in-
térieur de marbre blanc;
quelquefoisils sont revétus
de marbres de diverses

eouleurs, =
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Je erois que Pextérieur
n'en est pas ausi beau

que celui des mosquées

a Constantinople, .
Vous avez raison; les
mosquées d Constantinople
sont d’un meilleur gott
Pourrons-nous 10ir un

jour les pyramides? -

C est une chose bien facile;
vous verrez encors beau-
coup d'autres choses an-

tiques dispersées tout au-
tour des pyramides, -
Y-a-t-il encore des obélis-

ques i =

Les obélisques se trou-|

vent & Thebes quon

nomme maintenant [Loksor

et & Hilioupolis, actuelle-{

ment Mat@rieh. —| & e LIy aade el DI

Au milien des ruines de
la premiére ville, de celles
des autres villes anciennes

surtout dans les déserts

de la Haute-Eigypte en|

général, vouz verrez des
antiquités de toute espéce;

des peintures des statues |
des églises et d’autres mo-|

numents ¢ui, quoique in
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- sultés par le tems et par
les hommes, ne Jaissent
pas d’ étre admirables. -
Dans la fameuse mos-
quée de Sai_nte—Sophie; 3
Constantinople, ontrouve
plusieurs colonnes aussi
énormes que celles qu'on
voit encore aujourd hui au
Caire et dens la wille
d' Alexandrie. =

Sur la place de I'Hipod-
rome nommée actuel-
lement Ai-Maidani, on
voit encore un de ces
obélisque merveilleux de
I'Egypte; il y fut dressé
par ordre de Tempereur
Théodose le Granda I'oc-
cagion d'une victoire bril-
lante qu’il avait empor-
tée sur ses epnemis. -
Je wous ferai voir un jour
des monuments curieux de
la wille; je vous dem ande
pardon pour le moment

jai des affaires pressantes.-

Je vous serai bien obligé
vous me rendrez un grand

SerVICe, -
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N

che et toutes mes.cravates

DIALOGUE 32, em

AVEC LA BLANCHISSEUSE,
.___;-‘-_-— k

Monsieur, la maitresse de’

I'hotel vient de me dire

“ que vous vouliez donuner
volre linge a blenchir. -

Cela est vrai, vous venez
fort & propos; car, je 1’ ai

lus qu'une chemiseblan-
q | ‘

sont sales,
i faudrait que vous ne
soyez pas long tems &
me donner mon linge afin]
que je ne Sois pas au
depouryu. -
Ne vous inquiétez pas;
YOUS Sercz servi promp- |

tement.
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Voicilaliste: quatre paires
de bas, denx cravates en
soie, etc. passez dans ma

chambre & coucher, yous
trouverez le tout dans up
paquet sur la premicre
chaise en entrant. -
Que cela soit bien blanchi,
hien savorné et les che-
paises coulées alalessive.

Vous pouvez en étre sur;

je ne fais jamais aulrement -
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" Ne mettez pas d empois
a mes gilets,

les seulement,. -

Cela suffit; vouz aurez|

dans trois
jours. -

votre linge

Vous chargerez-vons de

faire raccommoder les
bas* ‘-
Qui Monsieur. -
Eh bien! vous ferez ce qui
sera  nécéssaire & mon
linge et je n'aurai affaire

qu'a vous. =

DIALOGUE 33, me

AvEc UN BANQUIER.

Monsieur, je suis porteur
d'une lettre de change
tirée sur vous par votre
correspondant de Smyrne
et endossee & mon ordre;
je viens vous la présen-

ter pour en recevoir le
montant, -

Je vais vous la payer
sur le champs en billets

de banque. -

Pourriez-vous m'en comp- ;
ter une partie en or? -
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Volontiers, Monsieur.

Voicideux billets de ban—}

que de cing mille pias-

tres, vingl pieces d or el

le reste €n monnaies blan-1

ches el en cuivre.

Voyez si vous lrouves ‘

yotre compte exacle.

Le compte estjuste; mais |
jai  quelque doute sm

la bonté deces deux piece: |
«tlf.f_, laels JLS_,QJ}(‘ St

dor; Pempreinte de 'un

 est presque effacee; lau-

tre parait étre roguee, el |
en juger par la coulew }

on diraitqu'elle est fausse ¢

Nous allons la peser.

Il y manque cing grains.

Cela est étennant. Elle

n’est pas pourtant rognee: f
DSy Sl ek k|

le cordon est bien con-

Serve.

Mais, jecrois qu'elle n'est

pas fausse; essayons laal

Peau forte.

Elle est dor pur. -1

Je vous en donnerai une

aulre, si vous voulez. - ;

Yous me ferez plaisir. - [w?:‘a;lf - ,‘fw_;.}_.\’a 580 |
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-DIALOGUE 34w,
AVEC LE LIBRAIRE.

Monsieur, je desireral

acheter quelques ouv-
rages. =
Dans quel genre les
voulez-vous? voulez-vous
.des ouvrages de science

ou de littérature, -

Je vous prie de me faire
voir les ouvrages de lit-
térature les plus classiques

que vous ayez en arabe. -

Voici, Monsieur, le catalo-
gue des livres avec leurs
PrIX. =

Yen-a-t-il dimprimé?

Oui, Monsieur; ily en o
«quelques unes; vous mar-
querez les arlicles qui
wous {feront plaisir et on

yous les apportera. -

Je vois beaucoup dema-
nuscrits dont le prix esl;

cependant, fort.otevé. -
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‘Oui, Monsieur; on ne les
imprime paset ¢'estpréci-
semment la cause de leur.

chereté. =

Clest dommage! pow
quoi ne les fait-on pas

imprimer 0 o

fiya peu de monde qui
soccupe de la liltératufe;‘
4 T impression de tels&
ouvrages on ne ferait quc{
perdre. -
Je vous demande pardon;

il ya beaucoup de monde
.qui desirerait en acheter,

et cest le prix actuel
qui, .¢tant exhorbitant,
effraie les acheteurs; il
se trouve méme souven(|
au-dessus de leurs mo-
yens. -
Montrez- moi, il vous
plait, les ouvrages frangais
que vous avez en littéra-

ture. b

Donnez-moi, e catalo-

gue.
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Cus livres viennent d’arri-
ver de la France. -

Donnez-moi, Monsieur;

tels ouvrages. | -
Les voiei, -
Quel est le prix de ces
ouvrages. -
Le prix est tel qu'il est
marqué sur le catalogue;

je vends a prix fixe. -

(est bien cher. o

Ne pouriez-vous pas vous
charger de me les faire

relier, _ =
Je le ferai volontiers. -

Quand cela sera-t-il préti

Vous serez obligé 'dal-

tendre buit jours. .

Je partirai peut-étre avan
ce tems. -

Je ticherai de les faire

finir le plus-16t possible. -

J'esptre | que je les aurai
avant quatre jours. -
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DIALOGLE 35me
Pour S JEMBARQ;UE R,

G T

-Ou est le eapitaine du

vaisseau ? L
Monsieur; Crest moi,
votre serviteur, -

Quand. partez-vous, et

pour quel pays? ~

Monsieur, je vais en Egyp-

le; ma cargaison

faite et je partirai au pre-

wier venl favorable. -

Avez-vous-des passagers?

Jen ai plusieurs; je

n’en puis prendre davan-

tage. :
N ya-t-il pas dans le

port d'autres navires enj

charge ?

Je ne crois pas.

Je ferais donc mieux de
m’' embarquer sur le ba-

teau a vapeur.
Yous avez une occasion

trés favorable; le paquebot

part demain au soir.
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Je vous souhaite un bon ‘

voyage; je vais arréler
ma place. ;

Combien cofite le traje!
daps le paguebot, de
Constantinople jusqu’ &

I Egypte?

Ce prix estréglé d'aprés
les places.
Ja nlai jamais voyagé
sur los vap.eurs; dites-moi,
g'il vous plait, comment
on se trouve & bord des
bateaux ?
Est-ce qu'on n'y est pas
sujet au mal de mer?
Soit qu'on se trouve sur
U vaisseau -3 voiles ou
4 bord dun batean 3
. Vapeur, on est toujours
sujet a ce mal,-qnand il
Jait went, -on se sent
-upe envie .continuelle .de
&'erri'ir. ; ;
Est-il vyrai qu'on soit

‘moins sujet a -ce mal

‘quand on mange trés

peu?
‘Il ya bien de passagers
~qui - mangent beaucoup

sur mer et qui se¢ por-

1ent a mervyeille.
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Le baleau commence é]
chauffer; nous ferons bien

demonter.de suite a bord,

‘Ou sont nos places?

Les premiéres places sont
a l'arriere du 'batiment.
L’air est bien frais; je

crains d'étre enrhumé,
J'ai-mal aux dents.

(argarisez-vous avec de
Taeu-de-vie. :
Je ne peux pas le souf-
{rir; je vais me gargariser
avec un peu de winaigre
Le vent est tomjours.con-
traire; je .crois que .nous
_allons avoir une tempéte.
Je sens une odeur qui
me fait mal au ceeur.

La merest trés agitée; Je
suis si faible que je vais
étre obligé da me coucher
La tempéte nc durera pas

Jong-tems:; le vent s'apaise.

Nesl-ce pas la tetre .que
nous voyons la-has?
Je crois que oui: .nous

arriverons biendt,
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a quelle heure arriverons-

nous?'.

Je ne peux pas vousle
dire; demandez au capitai-
ne.

L.e vent cous est contraire;
le bateau & vapeur ne
fait que sept milles. par
beure.

Grace & Dieu!Nous voild}

arrivés, descendonsdans la
chaloupe.
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f r'anc;aise, dix espéces | “obeote-oslac sl K B3
différentes de mots 2950% 0o\ Blamy L sk |
qui composent ledis- |
cours, ce sont: ;
(1) Le nom ou subs- | el = A}
tantif.

(2) Larticle

(3) ladjectif

(4) e pronom

(9) le verbe

(6) le participe

(7) Tadverbe _
(8) la préposition.
(9) la conjonction.
(10) I'interjection.
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*NOUSNOUS SErons
frappes
VOus vous serez
ils se seront
second mode
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je me frapperais
tu te  frapperais
il sef rapperait

nousnous f rapperio:ns

vous vous frapperiez
ils se frapperaient

( passé )
je ms serais £ rappé
tu te serais
il se serait
T0US Nnous serions

frappés

VOus vous seri¢z
ils se seraient
troisiéme mode:

Impéraif, .

frappe-toi -

qu’i]. € fl'appe

frappons-nops

frappez-vous

qu’ils se £ rappenﬁ

quatriéme mode
subjonctif,
( présent )

LS*,J

;;(\ 'A)a“a

035! faassh g oo aiS

Pesds! fasslssay
PSTHR-STIESERE

(sbpiinpe Al

£JL QL})

(woleid ),
,-—\_a_bus"ssaf

dabplgay

Dbl
(o0 clies)

_,;,1[_{..1.'.3’

S

e s)

KE (JLU%“) whil,

eomslaas” |
G SaS |
saslaas |
a8 |
Feslesas |
Do\ e )as |

RETSTIR S|

 Sabasle s |
sl ) |

SPOTIVERS
deslggs it
sl |
Byl )i |

Bl o0,

PRy 209,55
pe=iily 50355
S 511y

(b

(Lt dedidly
00!
et
At p2)

| W g,- ) b
R
pe-B0Y plt

(PG L

'6,.5..‘;:_ e bl R pal

rm 4l

AL

= g 20y
(S RESEPY
{0 o 2:3\;1::-:
L ri;a;-l 9

t.ﬁ';.;a' | # J.;;:'{;ei‘;,

T e

.} JLA—‘ 34:A]J|j!
| sy



que je we frappe -
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{sauf )tout est perdu sauf
I'honneur

(excepté) tout périt ex—
cepté Dien ‘
(outre) une compagnie

de cent hommesoutreles
officiers

(contre) les gléves se
sont révoltés contre
lear maitre

(malgré ) il est partimal-
gré moi
(nonobstant) il afait cela
nonobstant mesconseils

(envers)ilfaut étre cha-
ritable enversles pauvres
(touchant)il m’a écrit
touchant cette af faire
(pour)ilfaut travailler-
pour le bien public.

(par)tout aétécréé parla
parole de Dieu..
(moyennent)j espére mo

yeanent lagrice du Dien
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7 premiéremént o
deuxi®mement
troisiémerment
quatriémement
cinquiémement
sixi€memnent
septiemement
huitiémement
neuviemement
dixiémement
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(oa)on btes—vous?
{ici) venez ici
(la)restez la

{deca)

(de 1a)elleest acheval
jambe deca jambe de la

(dessous) ce qui est sur
1a table mettezle dessous
( dessus)ce qui est sous le
tapis mettez le dessus

(auprés) jene puis voir
cela, sijenesuisf, s
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(loin)jene pﬁis voir cela;

- de loin

(dedans) on le cherchait
hors delamaison, il était

dedans _
(dehors) je le croyais

dans l2 maison, il était ™

dehors

(aillecrs) on trouve cela

au Careetnon allleurs.
(partout)on reconnait
Dieu partout

(y)quittez lacampagne; il
yaune grande humidité
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‘(demain) demuin, nous

irons ensemblea la pro-

menade.
(aprés demain) venez
chez-moi aprés demain
(désormais)il vous faut
désormais d’étre sage

(dorénavant)dorénavant
je seral plus studieux
(hier)je vousaivahier

a la promenade.

(jadis) jadis il javait dans
laville d’Alexandrie une
grande bibliothéque.
(janmais)jen’ai janais com-
mis une pareille action
(maintenant) faites cela

maintenant

(souvent)cela n’arrive

pas souvent

(tard)vouséiesvenu'tard

(toujours)celane m’arri-
Ve pas toujours
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